ZAKON
O BEZBJEDNOSTI HRANE
|. OPSTE ODREDBE
Predmet zakona

Clan 1

Ovim zakonom uruju se osnove i &la za obezbjtenje visokog nivoa zastite Zivota i
zdravlja ljudi, zaStite interesa potrd&a zahtjevi u oblasti proizvodnje i prometa bedbie
hrane i hrane za Zivotinje.

Ovaj zakon zasniva se natalu pouzdanog, n&no utemeljenog i efikasnog spraienja
postupaka u izboru i preduzimanju mjera u oblastbipednosti hrane i hrane za Zivotinje,
primjerenih zahtjevima iz oblasti zaStite Zivotalravlja ljudi, zdravlja i dobrobiti Zivotinja,
zdravlja bilja i zastite Zivotne sredine.

Primjena zakona

Clan 2
Ovaj zakon primjenjuje se na sve faze proizvedmrometa hrane ili hrane za Zivotinje.
Ovaj zakon ne primjenjuje se na:
- primarnu proizvodnju hrane ili hrane za Zivotiape sopstvenu upotrebu u dafimstvu;
- pripremu, rukovanije ili skladistenje hrane kdja@sza sopstvenu upotrebu u datimstvu
ili hrane za Zivotinje koje sluZze za proizvodnjame za sopstvenu upotrebu u
domainstvu;
- neposredno snabdijevanje potr@&analim kolEéinama primarnih proizvoda;
- hranu za Zivotinje koje ne sluze za proizvodnjanie.

Nacelo slobodne trgovine

Clan 3
Ovaj zakon primjenjuje se u skladu sa principsizdodne trgovine, uz obezbignje visokog
nivoa zastite Zivota i zdravlja ljudi.

Pojam hrane

Clan 4
Hranom, u smislu ovog zakona, smatra se svgbstauca ili proizvod, predan, djeliméno
preraien ili neprerden koji je namijenjen za ishranu ljudi ili se makekivati dace se koristiti
za ishranu ljudi.
Hrana iz stava 1 ovagiana obuhvata i vodu:
- koja sluzi za javno vodosnabdijevanje kao vodpige;
- koja se koristi, odnosno ughge u hranu tokom njene proizvodnje, pripreme liliaae;
- flaSiranu ili na drugi n&n upakovanu vodu, stonu, izvorsku ili mineralnwwuo
Hrana iz stava 1 ovagiana obuhvata i pa, supstance koje se udgugu u hranu tokom
proizvodnje, pripreme ili obrade, Zvaleagume kao i suplemente i hranu mineralnog posdjekl
Hranom, u smislu ovog zakona, ne smatraju se:
a) hrana za Zivotinje;



b) Zive Zivotinje, osim ako nijesu namijenjene tavganje u promet radi ishrane ljudi;
c) biljke prije Zetve, berbe ili ubiranja plodova;

d) lijekovi i medicinski proizvodi;

e) kozmeitki proizvodi;

f) duvan i duvanski proizvodi;

g) narkotici ili psihotropne supstance;

h) rezidue i kontaminenti.

Podjela hrane

Clan 5
Hrana se prema porijeklu dijeli na:
- hranu Zivotinjskog porijekla;
- hranu biljnog porijekla;
- kombinovanu hranu koja sadrZi proizvode biljnagijekla i prer@ene proizvode
Zivotinjskog porijekla (u daljem tekstu: kombinoeahrana);
- ostalu hranu.

Znacenje izraza

Clan 6
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu junaljede€e zn&enje:

1) poslovanje s hranom ili hranom za Zivotinje fiefgpabilna ili neprofitabilna djelatnost,
javna ili privatna, koja se obavlja u svim fazamaipsodnje, prerade, obrade, dorade,
ambalaziranja, preambalaziranja, pakovanja, skie&, prevoza ili distribucije hrane ili
hrane za Zivotinje;

2) subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathie je privredno drustvo, drugo
pravno lice, preduzetnik ili fizko lice koje je odgovorno za spraienje i izvrSavanje
utvrdenih zahtjeva radi obezlienja bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinje vimk
djelatnosti koju obavlja;

3) hrana za Zivotinje je supstanca ili proizvodnaig ili Zivotinjskog porijekla, ukljaujuci i
aditive prerdene, djeliméno prerdene ili nepreréene, namijenjene za peroralnu ishranu
Zivotinja;

4) prodaja na malo je :

- rukovanje hranom, odnosno njena obrada, priprekiadiStenje i posluzivanje na
mjestu prodaje ili isporuke krajnjem potré&au ugostiteljskim objektima, u
objektima kolektivne i javne ishrane i ketering;

- prodaja krajnjem potro&a u prodavnicama, supermarketima, megamarketima i
drugim prodajnim objektima u pojedisram deklarisanim pakovanjima,;

5) prodaja na veliko je postupak rukovanja hranibhrénom za Zivotinje koji obuhvata
preuzimanje, sortiranjéuvanje, skladistenje, prevoz i distribuciju hralhé@rane za
Zivotinje radi dalje prodaje ili prerade;

6) rizik je mogunost nastajanja Stetnog uticaja na Zivot i zdrdjdidi i Zivotinja i
ozbiljnost tog uticaja koji nastupa kao posledioatpjanja opasnosti;

7) analiza rizika je postupak koji se sastoji odrtetusobno povezana dijela: procjene
rizika, upravljanja rizikom i obavjeStavanja o kizj

8) procjena rizika je n&mo zasnovan postupak koji se sastoji oddianja opasnosti,
definisanja opasnosti, procjene izloZzenosti i deéinja rizika koja obuhvata i procjenu
moguih negativnih efekata po zdravlje ljudi zbog privasaditiva, zagdivaca, Stetnih
materija ili organizama koji prouzrokuju bolestaizane hranom;



9) upravljanje rizikom je postupak, odvojen od peoe rizika, kojim se upodeiju razlcite
moguetnosti postupanja u vezi s rizikom, u saradnji Sateeesovanim ¢esnicima,
uzimajwi u obzir procjenu rizika i druge relevantne falktokao i izbor odgovaragih
preventivnih i kontrolnih mjera;

10) obavjeStavanje o riziku je dgsobna razmjena informacija i misljenja u postupku
analize rizika, u vezi sa opasnostima i rizicinaktérima i percepciji rizika, izndei
procjenjivaa rizika, nadleznih organa i organizacija za ugeaye rizicima, potro3sa,
subjekata u poslovanju s hranom ili hranom za &iy@i drugih zainteresovanih
subjekata, koje ukliuje i strieno tuma&enje nalaza procjene rizika, kao oshove za
donoSenje odluka u upravljanju rizikom;

11) opasnost je bioloski, hemijski ili fihi faktor u hrani ili hrani za Zivotinje ili stanje
hrane ili hrane za Zivotinje koji mozZe da izazotetrio djelovanje na Zivot i zdravlje
ljudi i Zivotinja;

12) suplement je dodatak ishrani koji predstavjadentrovani izvor mikronutritijenata i
ima fizioloSki i nutritivni efekat;

13) sledljivost je mogtnost praenja hrane, hrane za Zivotinje, Zivotinja koje slaa
proizvodnju hrane, sirovina ili supstanci koje sumijenjene ugrdivanju u hranu ili
hranu za Zivotinje, kroz sve faze proizvodnje irpeta;

14) proizvodnja hrane je postupak koji obuhvatafaze od prijema komponenti, pripreme,
obrade, dorade, prerade, pakovanja, kao i sklajisteane kod proizda;

15) promet je postupak rukovanja hranom nakon etka3proizvodnje koji obuhvata
skladistenje, prevoz, distribuciju, prodaju, izlagaradi prodaje, razmjenu i poklanjanje
hrane i hrane za Zivotinje, uvoz i izvoz, osim udme-istraZivéke svrhe;

16) primarna proizvodnja je proizvodnja i uzgojnpairnih poljoprivrednih proizvoda u
biljnoj proizvodniji, st@arstvu i ribarstvu, ukljgujuéi Zetvu i berbu plodova, muZzu i
uzgoj zivotinja prije klanja, lov i ribolov i sakijpnje samoniklih plodova i biljaka iz
prirode koja obuhvata i rukovanje, transport i didéenje primarnih proizvoda na
mjestu proizvodnje, koja za rezultat ima iskljto proizvod koji nije podvrgnut
tehnoloSkim postupcima nakon Zetve, sakupljanjdgla ili ulova, osim jednostavne
fizicke obrade;

17) primarni proizvod je proizvod dobijen iz primarproizvodnje;

18) prerada je proces kojim se mijenja primarnizwad primjenom odréenih fizickih i
hemijskih postupaka;

19) pakovana hrana je hrana koja je upakovana @alainig

20) potrosa je lice koje konzumira hranu;

21) objekat je poslovna jedinica subjekta u posiiva hranom ili hranom za Zivotinje koja
je odobrena za obavljanje djelatnosti ili dijelaldinosti;

22) higijena hrane ili hrane za Zivotinje je skuprdenih mjera i zahtjevaije ispunjavanje
je neophodno za kontrolu opasnosti i obedivnje podesnosti hrane za ljudsku
potroSnju, odnosnho ishranu Zivotinja, u skladujga@m namjenom;

23) certifikovanje je postupak koji obuhvata pdivanje usaglaSenosti hrane i hrane za
Zivotinje sa propisanim zahtjevima i izdavanje pdé/o usaglasenosti u pisanoj formi;

24) monitoring bezbjednosti hrane i hrane za Zhjetje sistematsko sprogenje niza
propisanih i planiranih aktivnosti koje se preduajmradi sticanja opSteg uvida u stanje
bezbjednosti hrane i hrane za Zivotinje;

25) hrana Zivotinjskog porijekla je hrana dobijeabzivotinja ili koja potée od Zivotinja u
preratenom i nepreenom obliku (u odrdenim slgajevima obuhvata i Zive Zivotinje
npr. jastoge ili Zive Skoljke);

26) hrana biljnog porijekla je hrana porijeklomlmilaka u prerdenom i nepreenom
obliku;



27) kombinovana hrana je hrana koja sadrZi proievuitinog porijekla i prerdene
proizvode Zivotinjskog porijekla;

28) ostala hrana je hrana mineralnog porijeklagy@ita, Zvakée gume i dr;

29) genetski modifikovan organizam je organizanmdpidskog,cija je genetska osnova
promijenjena upotrebom tehnologije rekombinantnekDNjienetéko inZenjerstvo (u
daljem tekstu: GMO).

Primjena drugih zakona

Clan 7
Na postupke koji se vode u skladu sa ovim zakopdmjenjuju se odredbe zakona kojim je
ureden opSti upravni postupak, osim ako ovim zakongmdhiukéije odreieno.

Il. NADLEZNOSTI U SPROVO PENJU ZAKONA
NadleZni organi

Clan 8
Poslove drzavne uprave u oblasti bezbjednoatiéhi hrane za Zivotinje vrse:
- Ministarstvo nadlezno za poslove poljoprivredeléljem tekstu: Ministarstvo
poljoprivrede);
- Ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja (u@aljtekstu: Ministarstvo zdravlja);
- organ uprave nadleZzan za poslove veterinarstva;
- organ uprave nadlezan za fitosanitarne poslove.
Obavljanje pojednih poslova od javnog interesdl@Zni organi drzavne uprave iz stava 1 ovog
¢lana mogu povjeriti ovla@&nim pravnim licima, u skladu sa zakonom.

Nadleznosti

Clan 9

Ministarstvo poljoprivrede u vrSenju poslovaiizna 8 stav 1 alineja 1 ovog zakona donosi
godisnji plan kontrole, plan monitoringa, plan zaavljanje kriznim situacijama u oblasti
bezbjednosti hrane biljnog porijekla na nivou prineproizvodnje, hrane Zivotinjskog porijekla,
kombinovane hrane i hrane za Zivotinje, édie po Zalbama na rjeSenja donesena u
prvostepenom postupku i sdugu sa mdunarodnim organizacijama i nadleznim organima
drugih drzava u oblasti bezbjednosti hrane i vrégd poslove u skladu sa ovim zakonom.

Ministarstvo zdravlja u vrSenju poslovatlana 8 stav 1 alineja 2 ovog zakona donosi godiSniji
plan kontrole, plan monitoringa, plan za upraviakiiznim situacijama u oblasti bezbjednosti
hrane biljnog porijekla nakon primarne proizvodrigembinovane hrane i ostale hrane, daja
sa méunarodnim organizacijama i nadleZznim organima drayZava u oblasti bezbjednosti
hrane, utwtuje ispunjenost propisanih zahtjeva i izdaje i ashazodobrenja, odnosno saglasnosti
za obavljanje djelatnosti subjektima u poslovaniuaom biljnog porijekla nakon primarne
proizvodnje, kombinovanom hranom i ostalom hraner$i, kontrolu i inspekcijski nadzor i vrSi
druge poslove u skladu sa ovim zakonom.

Organ uprave nadleZan za poslove veterinarsttlana 8 stav 1 alineja 3 u izvrSavanju ovog
zakona priprema sténe osnove za godisnji plan kontrole, plan monigainplan za upravljanje
kriznim situacijama u oblasti bezbjednosti hran@tinjskog porijekla, kombinovane hrane i
hrane za Zivotinje i za donoSenje propisa iz oblkage su u njegovoj nadleznosti, utvje
ispunjenost propisanih zahtjeva, izdaje i oduzimaboenja za obavljanje djelatnosti subjektima
u poslovanju hranom Zivotinjskog porijekla, kombaaom hranom i hranom za Zivotinje nakon



primarne proizvodnje, vrSi kontrolu i inspekcijskadzor i vrSi druge poslove u skladu sa ovim
zakonom.

Organ uprave nadleZan za fitosanitarne postovkamna 8 stav 1 alineja 4 u izvrSavanju ovog
zakona priprema sténe osnove za godisnji plan kontrole, plan monigainplan za upravljanje
kriznim situacijama u oblasti bezbjednosti hrarigbg porijekla ha nivou primarne proizvodnje
i donoSenje propisa iz oblasti koje su u njegoagjlaznosti, utvtuje ispunjenost propisanih
zahtjeva, vrSi kontrolu i inspekcijski nadzor i Mi8uge poslove u skladu sa ovim zakonom.

Podjela nadleznosti

Clan 10

Poslove izlana 8 stav 1 alineja Zlana 9 stav 2 ovog zakona, u oblasti bezbjednoatiéh
biljnog porijekla nakon primarne proizvodnje, koméwane i ostale hrane u
proizvodnji,m@unarodnom prometu, prometu na veliko, prometu niankao i pojedin&no
deklarisane upakovane hrane Zivotinjskog porijeklambinovane hrane u prometu na malo, vrSi
Ministarstvo zdravlja.

Poslove izlana 8 stav 1 alineja Xiana 9 stav 3 ovog zakona, u oblasti bezbjednostich
Zivotinjskog porijekla, kombinovane hrane i hrameZia/otinje u proizvodnji, m&narodnom
prometu, prometu na veliko, prometu na malo mela,irdrugih proizvoda akvakulture vrSi
organ uprave nadlezan za poslove veterinarstva.

Poslove izlana 8 stav 1 alineja £lana 9 stav 4 ovog zakona, u oblasti bezbjednostieh
biljnog porijekla na nivou primarne proizvodnje Mo$gan uprave nadleZzan za fitosanitarne
poslove.

Vrste kombinovane hrane i njihovo razvrstavartjgduju se propisom Vlade Crne Gore (u
daljem tekstu: Vlada), na predlog Ministarstva pptjvrede i Ministarstva zdravlja.

Propisi Ministarstva poljoprivrede

Clan 11
Ministarstvo poljoprivrede, u izvrSavanju ovaakena, uz prethodno misljenje Ministarstva
zdravlja donosi propise kojima uhge:

- n&in obrade i uklanjanja hrane biljnog porijekla n@ow primarne proizvodnje, hrane
Zivotinjskog porijekla, kombinovane hrane i hramaeZzivotinje koja ne ispunjava propisane
uslove bezbjednosti;

- sprovalenje monitoringa bezbjednosti hrane Zivotinjskogjpkla, kombinovane hrane i
hrane za Zivotinje radi utgivanja mikrobioloSkih, hemijskih i bioloSkih kontamenata,
aditiva i drugih sastojaka i supstanci, radi proejeigroZenosti zdravlja i Zivota ljudi i
Zivotinja;

- zahtjeve za higijenu hrane biljnog porijekla meon primarne proizvodnje, hrane
Zivotinjskog porijekla, kombinovane hrane i hrameZivotinje u svim fazama proizvodnje
i prometa.

Pored propisa iz stava 1 ovélgna Ministarstvo poljoprivrede donosi i propise o:

- n&inu vrenja pregleda hrane Zivotinjskog porijekianbinovane hrane ili hrane za
Zivotinje u proizvodnji i prometu;

- n&inu vrSenja pregleda hrane biljnog porijekla nesomiprimarne proizvodnje;

- mikrobioloSke kriterijume o dozvoljenim vrstamidli¢inama mikroorganizama, parazita,
bakterijskih toksina i histamina opasnih po zdmawjhrani za Zivotinje;

- druge propise na osnovu ovog zakona.

Propisi Ministarstva zdravlja



Clan 12
Ministarstvo zdravlja, u izvrSavanju ovog zakopna prethodno misljenje Ministarstva
poljoprivrede, donosi propise kojima drge:

- mikrobioloSke kriterijume o dozvoljenim vrstamidlicinama mikroorganizama, parazita,
bakterijskih toksina i histamina opasnih po zdmaujhrani;

- mikrobioloske kriterijume za higijenu, metode ativanja i procjenu;

- dozvoljene koliine teSkih metala, metaloida, ostataka pesticidgerinarskih lijekova,
mikotoksina i drugih supstanci Stetnih za zdralijdi u hrani;

- dozvoljene koncentracije radionukleida u hrani;

- n&in obrade i uklanjanja hrane biljnog porijekla nakgrimarne proizvodnje,
kombinovane hrane i ostale hrane koja ne ispurjasgisane uslove bezbjednosti;

- sprovatenje monitoringa bezbjednosti hrane biljnog potgakakon primarne proizvodnje,
kombinovane hrane i ostale hrane radi ditxanja mikrobioloskih, hemijskih i biolo3kih
kontaminenata, aditiva i drugih sastojaka i supstaadi procjene ugrozenosti zdravlja i
Zivota ljudi;

- n&in uzimanja uzoraka i metode za obavljanje analoge;

- zahtjeve za higijenu hrane biljnog porijekla nakwimarne proizvodnje, kombinovane
hrane i ostale hrane u bilo kojoj fazi proizvodnpgometa;

- zahtjeve za bezbjednost hrane podvrgnute jonieajuzr&enju;

- zahtjeve za bezbjednost dodataka ishrani (supigne

Pored propisa iz stava 1 ovélgna Ministarstvo zdravlja donosi propis cGima vrSenja
pregleda hrane biljnog porijekla nakon primarnezwadnje, kombinovane hrane i ostale hrane i
druge propise na oshovu ovog zakona.

Nacionalni savjet za procjenu bezbjednosti hrane

Clan 13
Radi kontinuiranog pt&nja i procjene bezbjednosti hrane ili hrane zat#iye u cilju
unaprjetivanja nivoa zastite Zivota i zdravlja ljudi i Zithaja, davanja predloga za odivanje o
struenim pitanjima i pruzanja ng&oe i stréne pomei u donoSenju odluka i pripremi propisa iz
oblasti bezbjednosti hrane i hrane za Zivotinjew@sse Nacionalni savjet za procjenu
bezbjednosti hrane (u daljem tekstu: Savjet zal)ran
Savjet za hranu:
- analizira stanje i dostigida u oblasti bezbjednosti hrane ili hrane za Ziyetira osnovu
raspolozivih podataka;
- daje strdne savjete i pruZa stfou i nagnu podrSku za unapdenje bezbjednosti hrane ili
hrane za Zivotinje;
- predlaZze preduzimanje mjera u otklanjanju rizkishrane ili hrane za Zivotinje;
- daje misljenja na nacrte i predloge zakona, drpgopisa i opStih akata u oblasti
bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinje;
- daje nadna i stréna misljenja prilikom analize rizika, izrade i uggia mjera za
otklanjanje rizika i drugih mjera u oblasti bezbjedti hrane ili hrane za Zivotinje;
- sarauje sa nadleznim drzavnim organima, organima uprawv&unarodnim institucijama
u oblasti razmjene n&aih i striénih informacija;
- daje predloge za obavjeStavanj&sie javnosti i edukaciju o ziaju bezbjednosti hrane
ili hrane za Zivotinje;
- vrSi druge poslove utdene aktom o osnivanju Savjeta za hranu u skladwisa
zakonom.



U vrSenju poslova iz st. 1 i 2 ovéna Savjet za hranu sdtge sa ministarstvima, nadleznim
drZzavnim organima i organima uprave.

Sastav i nd&in rada Savjeta za hranu

Clan 14

Savjet za hranu osniva Vlada Crne Gore.

Savjet za hranu ima predsjednika icldhova koje na predlog nadleZnih organéléna 8 ovog
zakona imenuje Vlada na period &tiri godine.

Clanovi Savjeta za hranu prvenstveno se imenujada istaknutih javnih, n&nih i strunih
radnika iz oblasti vezanih za bezbjednost hrart@dhe za Zivotinje.

Rad Savjeta za hranu je javan.

Naiin rada i organizacija Savjeta za hranu bliZze sduje poslovnikom Savjeta za hranu.

Savjet za hranu podnosi Vladi izvjeStaj o svau;, najmanje jednom godisnje.

Striene i administrativno-tehtke poslove za potrebe Savjeta za hranu obavljajtep@
Ministarstvo poljoprivrede i Ministarstvo zdravlja.

ll. OPSTA NA CELA
1. Na&elo analize rizika
Procjena rizika

Clan 15
Radi postizanja opsteg cilja visokog nivoa za&ivota i zdravlja ljudi, mjere koje se
primjenjuju u skladu sa ovim zakonom moraju se z@dhna procjeni rizika, osim kada to nije
primjereno okolnostima ili prirodi mjere.
Procjena rizika zasniva se na dostupnim i ragpdm nainim dokazima i saznanjima i
obavlja se na nezavisan, objektivan i transparemain.
Procjenu rizika vrSi Savjet za hranu.

Upravljanje rizikom

Clan 16
Upravljanje rizikom vrSi se na &a koji obezbjéuje da preventivhe mjere, nadzor i kontrola,
preduzete radi smanjivanja, uklanjanja ili izbjegaya rizika za zdravlje ljudi konzumiranjem
hrane, budu utemeljene na rezultatima procjenkearizilrugim faktorima koji su od zdaja za
otklanjanje rizika i da budu efikasne, nepristraispemjerene.
Upravljanje rizikom vrSe nadlezni organiciana 8 ovog zakona, spraienjem nadzora,
kontrole i preduzimanjem preventivnih mjera.

ObavjeStavanije o riziku

Clan 17
ObavjeStavanje o riziku obuhvata interaktivnznmgenu podataka i misljenja kroz proces
analize rizika izméu Savjeta za hranu i nadleZnih organa za upraeljankom izélana 8 ovog
zakona, drugih organizacija i zainteresovanih lproSéa i subjekata u poslovanju s hranom ili
hranom za Zivotinje.

2. Natelo predostroznosti



Clan 18

NadleZni drzavni organi idana 8 ovog zakonée preduzeti privremene mjere upravljanja
rizikom, do pribavljanja natno utemeljenih misljenja potrebnih za razjaSnjegenih
nedoumica i sprovdenje sveobuhvatne procjene rizika kada se nakarjgare dostupnih
informacija utvrdi mogénost Stetnog djelovanja hrane i hrane za Zivotiajedravlje ljudi i
Zivotinja, ali postoje naine nedoumice u pogledu obezigaja najviSeg modieg nivoa zastite
zdravlja.

Mjere iz stava 1 ovogana moraju biti primjerene riziku i njima se neignogranéavati
slobodan protok hrane i hrane za Zivotinje u mje¢dj od potrebne za obezhijenje efikasne
zastite Zivota i zdravlja ljudi.

Preduzete mjere se preispituju u roku primjeneigentifikovanom riziku.

3. Nafelo transparentnosti

Clan 19
Ukoliko postoji opasnost da odena hrana ili hrana za Zivotinje moZe predstauijaitk po
zdravlje ljudi ili zdravlje Zivotinja, nadlezni oag iz¢lana 8 ovog zakona je duzan da odmabh,
posredstvom medija sa nacionalnom pokrivénpébavijesti javnost o vrsti hrane ili hrane za
Zivotinje, riziku koji ona predstavlja, kao i 0 mgena koje se preduzimaju dé biti preduzete za
sprjgavanje, smanjivanje ili uklanjanje tog rizika.

4. Natelo we&a javnosti
Javna rasprava

Clan 20
Prilikom pripreme propisa, ocjene njihovih efekapristupanja izmjenama ili preduzimanja
mjera u skladu sa ovim zakonom, donosilac progidapsno organ drzavne uprave nadlezan za
sprovaienje mjere duZan je da obezbijedi organizovanjepsdo sprovienje javnih rasprava.

5. Nafelo zastite interesa potroséa

Clan 21

PotroSai se obavjeStavaju o sastavu, karakteristikamalbjeeinom kori&enju i n&inu
upotrebe hrane deklarisanjem i ozaaanjem, obezbgvanjem uputstava i drugih dokumenata
koji prate hranu, radi spgavanja prevara i obmana u pogledu sastava, njegoviena, drugih
svojstava i postupaka koji mogu dovesti potéaSa zabludu.

Naiin obavjeStavanja potro&aiz stava 1 ovoglana, dokumentaciju i sadrZzinu dokumentacije
koja prati hranu biljnog porijekla na nivou primarproizvodnje, hranu Zivotinjskog porijekla,
kombinovanu hranu i hranu za Zivotinje uivfe propisom Ministarstvo poljoprivrede, a za hranu
biljnog porijekla nakon primarne proizvodnje, komiwanu hranu i ostalu hranu utuje
propisom Ministarstvo zdravlja.

IV. BEZBJEDNOST HRANE
1. Zahtjevi za bezbjednost hrane

Bezbjedna hrana



Clan 22
Zabranjeno je proizvoditi i stavljati u prometihu koja nije bezbjedna.
Hrana se smatra bezbjednom ako nije Stetnanawlizlljudi i ako je podesna za ljudsku
potrosnju, ukoliko se koristi na pravilandma

Blizi zahtjevi za utvrdivanje bezbjednosti hrane

Clan 23

Bezbjednost hrane utiuje se na osnovu:

- ispunjenosti propisanih zahtjeva u svakoj fariprodnje i prometa, odnosno zahtjeva za
rukovanje ¢uvanje i izlaganje, do prodaje potré8akao i zahtjeva za pripremanje i
potro3nju u skladu s njenom namjenom;

- podataka koji se dostavljaju potrégakoji obuhvataju podatke na deklaraciji i njihovu
usaglasenost sa proiztakom specifikacijom ili druge informacije koje susdopne
potroS&u, a koje se odnose na sggeanje pojave Stetnih uticaja odeme vrste hrane na
zdravlje ljudi.

Stetnost hrane za zdravlje ljudi wuje se u zavisnosti od:

- mogutih Stetnih uticaja, neposrednih ili posrednih, koabcnih ili dugoranih na zdravlje
potoS&a, kao i mogtih uticaja na budte generacije;

- moguweg kumulativnog tokgnog djelovanja;

- posebne zdravstvene osjetljivosti sp&ai kategorije potroga kojoj je ta hrana
namijenjena.

Nepodesnost hrane za ljudsku potroSnjudufjer se na osnovu njene namjene zbog réegu
kontaminacije iz spoljasnje sredine ili na drugtingzbog truljenja, kvarenja, raspadanja i
sli¢no).

Kada je hrana, za koju je ufleno da je nebezbjedna, dio jedne proizvodne pastyde ili
poSiljke iste vrste hrane prema opisu i kategm®ijiatra se da je sva hrana u toj proizvodnoj
partiji, seriji ili poSiljci nebezbjedna, osim ake ne dokaze suprotno.

Nebezbjedna hrana

Clan 24
Hrana se smatra nebezbjednom za ljudsku potrogk:

1) sadrzi mikroorganizme, parazite, bakterijskesio& i histamine iznad propisanih
vrijednosti;

2) sadrzi prirodne toksine ili druge prirodne ték& materije iznad propisanih vrijednosti;

3) sadrzi teSke metale, metaloide, ostatke peatigigterinarskih lijekova, mikotoksina i
drugih supstanci, iznad propisanih vrijednosti;

4) sadrzi aditive koji se ne smiju Koristiti u ode®oj vrsti hrane ili je sadrZaj dozvoljenih
aditiva iznad propisanih vrijednosti;

5) sadrzi radionukleide iznad propisanih vrijedniisie hrana ozréena iznad dopustene
granice;

6) ambalaza, materijali i predmeti koji dolaze utakt s hranom ne ispunjavaju propisane
zahtjeve;

7) potite od Zivotinja koje nijesu pregledane prije i pesklanja i kada meso nije obiljezeno
u skladu sa propisima;

8) potice od oboljelih ili uginulih Zivotinja ili od Zivotija za koje klanje i dalja klagia
obrada nije dozvoljena iz bilo kojih razloga;

9) su joj izmijenjena senzorska svojstva (ukusjanboja, izgled, konzistencija i drugo)
usljed fizickih, hemijskih, mikrobioloSkih ili drugih procesa;



10) sadrZi supstance koje nijesu toksikoloSki dvaihe, provjerene i sigurne za ljudsku
potrosnju;

11) sadrzi mehadke ne&istoce;

12) je ambalaZa o&tena pa su moge mikrobioloSke i hemijske promjene;

13) nije proizvedena, oldvana, pakovana&uvana ili distribuirana na propisanding

14) nije deklarisana i ozti@na na propisan ta;

15) ne zadovoljava propisane zahtjeve u pogleditinabg sastava.

2. Zahtjevi za bezbjednost hrane za Zivotinje
Bezbjedna hrana za Zivotinje

Clan 25
Zabranjeno je proizvoditi i stavljati u prometihu za Zivotinje koja nije bezbjedna i takvom
hranom hraniti Zivotinje koje sluZe za proizvodhjane.
Hrana za Zivotinje smatra se bezbjednom akmjspa propisane uslove.
BliZi zahtjevi koje treba da ispunjava bezbjetinana za Zivotinje utduju se propisom
Ministarstva poljoprivrede.

Nebezbjedna hrana za Zivotinje

Clan 26
Hrana za Zivotinje se smatra nebezbjednom, ako:
- ima Stetan uticaj na zdravlje Zivotinja ili ljudi
- su proizvodi dobijeni od Zivotinja koje sluZe maizvodnju hrane nebezbjedni za ljudsku
potrosnju.

Kada je hrana za Zivotinje, za koju je demo da je nebezbjedna, dio jedne proizvodne partije
serije ili poSiljke iste vrste hrane za Zivotinpeema opisu i kategoriji, smatra se da je sva hrana
za Zivotinje u toj proizvodnoj partiji, seriji ifoSiljci nebezbjedna, osim ako se ne dokaze
suprotno.

Blizi parametri za utvr divanje nebezbjedne hrane za Zivotinje

Clan 27
Hrana za Zivotinje se smatra nebezbjednom, ako:

1) sadrzi mikroorganizme, parazite, bakterijskestio& i histamine, iznad propisanih
vrijednosti;

2) sadrzi prirodne toksine ili druge prirodne ték& materije iznad propisanih vrijednosti;

3) sadrzZi teSke metale, metaloide, ostatke peatisieterinarskih lijekova, mikotoksina i
drugih supstanci Stetnih po zdravlje ljudi i Zivg#, iznad propisanih vrijednosti;

4) sadrZi aditive koji se ne smiju koristiti u ode®oj vrsti hrane za Zivotinje ili je sadrzaj
dozvoljenih aditiva iznad propisanih vrijednosti;

5) sadrzi radionukleide iznad propisanih vrijedniisie ozratena iznad dopustene granice;

6) ambalaza, materijali i predmeti koji dolaze umtakt s hranom za Zivotinje ne ispunjavaju
propisane zahtjeve;

7) su joj izmijenjena senzorska svojstva (mirigabizgled, konzistencija i drugo) usljed
fizi¢kih, hemijskih, mikrobioloSkih ili drugih procesa;

8) sadrzi supstance koje nijesu toksikoloski evahe, provjerene i sigurne za ishranu
Zivotinja;

9) sadrZi mehatke neistoce;



10) je ambalaZza ostena pa su moge mikrobioloske i hemijske promjene;

11) nije proizvedena, oldvana, pakovana&uvana ili distribuirana na propisanding
12) nije deklarisana i oztana na propisan tia;

13) ne zadovoljava propisane zahtjeve u pogleditinabg sastava.

3. Zabrana prometa

Clan 28

Kada hrana ili hrana za Zivotinje predstavljposrednu opasnost po Zivot i zdravlje ljudi ili
Zivotinja, odnosno kada hrana ili hrana za Zivetispunjava propisane zahtjeve, ali postoje
razlozi za sumnju u njenu bezbjednost, nadleZramirgrzavne uprave idana 8 ovog zakona
mogu narediti ogragenje ili zabranu prometa hrane ili hrane za Ziyetindnosno povigenje
hrane ili hrane za Zivotinje iz prometa do otklafgaopasnosti, odnosno sumnji u njenu
bezbjednost.

Mjere ogranienja i zabrane prometa iz stava 1 ovlama odrduju se naredbom Ministarstva
poljoprivrede, odnosno Ministarstva zdravlja. Nadieorgani uprave su duzni da o mjerama
ogranienja i zabrane prometa iz stava 1 ovtaga odmah, posredstvom medija sa nacionalnom
pokrivenogu, obavijeste javnost.

Organi drzavne uprave iz stava 2 o¢tamna mogu, u zavisnosti od rizika iz stava 1 ovlaga,
donijeti uputstvo za sprodenje hitnih mjera radi izbjegavanja neposredne rpsts po zdravlje
ljudi ili zdravlje Zivotinja.

4. Deklarisanje, ozn&avanje, prezentacija i reklamiranje
Deklarisanje i ozna&avanje

Clan 29

Hrana ili hrana za Zivotinje u proizvodnji i pnetu mora biti deklarisana i ozfema. Podaci iz
deklaracije i oznake moraju odgovarati podacimaedanim u proizvéatkoj specifikaciji i
zahtjevima utwtenim ovim zakonom i propisima donesenim na osnaagaakona.

Deklaracija, odnosno oznaka mora sadrzati pedatk omogdavaju sledljivost hrane ili hrane
za zivotinje, sirovina, materija i supstanci kogeugrauju u hranu ili hranu za Zivotinje,
Zivotinja koje se koriste za proizvodnju hrane fiayih proizvoda u svim fazama proizvodnje i
prometa.

Deklaracija ne smije sadrzati podatke kojimargeisuju ljekovita svojstva hrani ili hrani za
Zivotinje.

Deklaracija, odnosno podaci koji se unose uatekiju za hranu ili hranu za Zivotinje koja se
stavlja u promet moraju biti napisani na crnogomskeziku.

Blizi sadrzaj, vrstu podataka idia njihovog iskazivanja u deklaraciji, kao idia ozn&avanja
hrane biljnog porijekla na nivou primarne proizvirrane Zivotinjskog porijekla,
kombinovane hrane i hrane za Zivotinje dtye se propisom Ministarstva poljoprivrede,
odnosno za hranu biljnog porijekla nakon primarr@zvodnje, kombinovanu hranu i ostalu
hranu propisom Ministarstva zdravlja.

Prezentacija i reklamiranje

Clan 30
Reklamiranje i prezentacija hrane ili hrane izatinje, n&in dizajniranja, okruZenje u kome je
izloZena kao i informacije koje su o hrani ili hraa Zivotinje dostupne putem Stampanih i drugih
medija ne smiju potroga, odnosno drZzaoca Zivotinja dovoditi u zabludu.



Zabranjeno je prilikom reklamiranja i prezengatirane ili hrane za Zivotinje pripisivati
liekovita svojstva hrani.

Blizi zahtjevi reklamiranja i prezentacije hrasignog porijekla na nivou primarne proizvodnje,
hrane Zivotinjskog porijekla, kombinovane hranearte za Zivotinje utduju se propisom
Ministarstva poljoprivrede, odnosno za hranu bijporijekla nakon primarne proizvodnje,
kombinovanu hranu i ostalu hranu propisom Minidterzdravlja.

5. Materijali, ambalaza i predmeti koji dolaze u kantakt s hranom ili hranom za Zivotinje

Clan 31

Pod materijalima, ambalazom i predmetima kojade u kontakt s hranom ili hranom za
Zivotinje smatraju se proizvodi koji su u neposm@drkontaktu ili dolaze u kontakt s hranom ili
hranom za Zivotinje.

Materijali, ambalaZza i predmeti iz stava 1 o¥taa moraju biti izrdeni u skladu sa dobrom
proizvadackom i higijenskom praksom, nada koji onemogdava migraciju njihovih sastojaka
u hranu ili hranu za Zivotinje u kéihama koje bi mogle da ugroze zdravlje ljudi iNdiinja i
dovedu do promjena u sastavu hrane ili hrane zdigije ili do promjena njenih senzornih
svojstava pod uobajenim i preduienim uslovima upotrebe.

BliZi zahtjevi koje treba da ispunjavaju matglijjambalaZza i predmeti iz st. 1 i 2 ouwdgna
utvrduju se propisom Ministarstva zdravlja, uz prethodnsljenje Ministarstva poljoprivrede.

6. Aditivi za hranu ili hranu za Zivotinje

Clan 32

Aditiv je supstanca koja se ne koristi kao hradaosno predstavlja karakteréstn sastojak
hrane ili hrane za Zivotinje koji se iz tehnoloSkdzloga dodaje hrani ili hrani za Zivotinje u toku
proizvodnje, prerade, pripreme, obrade, pakovdrgasporta ilicuvanja i, neposredno ili
posredno, preko svojih reproizvoda, postaje ili mozZe da postane sastojakenr hrane za
Zivotinje.

BliZi zahtjevi koje treba da ispunjavaju aditivpogledu bezbjednosti, upotrebe i maksimalno
dozvoljenih koléina utviduju se propisom Ministarstva zdravlja, uz prethodnsljenje
Ministarstva poljoprivrede.

7. Brzo zamrznuta hrana

Clan 33

Brzo zamrznuta hrana je hrana koja je podvrgodgovarajagem postupku brzog zamrzavanja
kojim se postiZze maksimalna unakrsna kristalizacijejkr&em mogédem vremenu, zavisno od
vrste hrane.

Temperatura u centru brzo zamrznute hrane nahgotne stabilizacije mora se konstantno
odrZavati na nivou od -18C i niZe.

Blizi zahtjevi koje treba da ispunjava brzo zanuta hrana iz st. 1 i 2 ov@tpna utvduju se
propisom koji donosi Ministarstvo poljoprivrede lmanu Zivotinjskog porijekla i kombinovanu
hranu, odnosno propisom Ministarstva zdravlja zatibiljnog porijekla nakon primarne
proizvodnje, kombinovanu hranu i ostalu hranu.

8. Dijetetska hrana

Clan 34



Dijetetska hrana je hrana koja se proizvodriprema radi ispunjenja posebnih nutritivnih
potreba koje se javljaju kao posljedica atineih fizickih, fiziolo3kih ili patoloskih stanja i
poreméaja kod ljudi, uklj¢ujuéi i hranu koja se koristi u ishrani djece i othgji.

Dijetetskom hranom se smatra hrana namijenjanslzanu lica kod kojih je potrebno pasti
odreiena dejstva kontrolisanom upotrebom hrane kao adidutani (suplementi).

Blizi zahtjevi koje treba da ispunjava dijetetdkana iz st. 1 i 2 ovagiana u pogledu
bezbjednosti i nutritivnog sastava utuju se propisom Ministarstva zdravlja.

9. Nova hrana

Clan 35
Nova hrana je hrana i sastojci hrane koja neatnijem obimu kori&ena za ishranu ljudi i
nije rezultat genetske modifikacije.
U novu hranu ubrajaju se slédekategorije hrane i sastojci hrane:

- sa novom ili namjerno promijenjenom primarnom ekollarnom strukturom;

- koji se sastoje ili su izolovani iz mikroorganiza, gljiva ili algi;

- koji se sastoje ili su izolovani iz biljaka ilivbtinja, osim hrane i sastojaka hrane dobijenih
tradicionalnim nd&inima razmnozZavanja, odnosno uzgoja, za koje jagtozda su
bezbjedni za potrosSnju;

- dobijeni tehnoloSkim postupkom koji se do sade keristio, koji dovodi do bitne
promjene u sastavu ili strukturi hrane odnosnoogalsd hrane¢ime utiée na njihovu pre
-hrambenu vrijednost, metabolizamvjeka ili nivo prihvatljivin supstanci za ishratjudi.

Kategorije nove hrane iz stava 1 ovt@na ne smiju:

- biti opasne za zdravlje potraga

- stvarati zabludu kod krajnjeg potréaa

- se razlikovati od hrane ili sastojaka hrane Kmjpo svojoj namjeni trebale zamijeniti, u
mjeri koja dovodi u pitanje njenu nutritivnu vrijedst i bezbjednost.

Nova hrana ne ukljwje aditive koji su odobreni za upotrebu u hrairtiiini za Zivotinje.
BliZi zahtjevi koje treba da ispunjava nova laanst. 1 i 2 ovoglana utviduju se propisom
Ministarstva zdravlja, uz prethodno misljenje Mtaistva poljoprivrede.

10. Genetski modifikovana hrana ili hrana za Zivotnje

Clan 36
Genetski modifikovana hrana ili hrana za Zivetije hrana koja se sastoji ili je proizvedena od
GMO.
Kategorije hrane iz stava 1 ov8igna ne smiju:
- biti opasne za zdravlje ljudi i Zivotinja;
- stvarati zabludu kod potro&s
- se razlikovati od hrane ili hrane za Zivotinjeststojaka hrane ili hrane za Zivotinje koju bi
po svojoj namjeni trebale zamijeniti, u mjeri kalavodi u pitanje njenu nutritivnu
vrijednost i bezbjednost.
BliZzi zahtjevi koje treba da ispunjava genetskidifikovana hrana ili hrana za Zivotinje iz stava
1 ovogc¢lana u pogledu bezbjednosti utuju se propisom Ministarstva poljoprivrede, uz
prethodno misljenje Ministarstva zdravlja.

11. Zahtjevi za vodu

Clan 37



Cista voda je prirodna, voda iz vjestih akumulacija, odnosno pfié¢ena morska voda, slatka
ili slana koja ne sadrzi mikoroorganizme, Stetnastance ili za morsku vodu tokae morske
planktone u koliinama koje mogu, posredno ili neposredno, uticatbezbjednost hrane.

Vodom za gie, u smislu ovog zakona, smatra se voda namijezjgfjadsku potroSnju:

- iz sistema javnog vodosnabdijevanja ili izvorskala u originalnom pakovanju, odnosno
poslije tretmana flaSirana ili na drugidgiraupakovana namijenjena za&@j kuvanje,
pripremu hrane ili druge svrhe u dofirestvu, flaSirana ili na drugi gan upakovana, kao i
voda koja se dostavlja preko distributivne mreéistjjernama, flasirana ili na drugi ¢ia
upakovana;

- voda koja se koristi u proizvodnji i prometu hedh hrane za Zivotinje.

Stonom vodom, u smislu ovog zakona, smatraas&dina, podzemna voda zéeikoja se
obratuje u cilju poboljSanja kvaliteta, s tim Sto kvatiposlije obrade mora biti u skladu sa
propisima o vodi za pe.

Prirodnom mineralnom vodom, u smislu ovog zakenaatra se voda posebnog mineralnog
sastava sa tragovima elemenata ili njihovih jedijgje

Blizi zahtjevi koje treba da ispunjava vodatiz.§, 2, 3 i 4 ovoglana u pogledu bezbjednosti
utvrduju se propisom Ministarstva zdravlja, uz prethodnsljenje Ministarstva poljoprivrede.

V. OBAVEZE SUBJEKATA U POSLOVANJU S HRANOM ILI HRAN OM ZA
ZIVOTINJE | HIGIJENSKI ZAHTJEVI

1. Opste obaveze
Obaveze

Clan 38

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye duZan je da obezbijedi da u svim
fazama proizvodnje i prometa u okviru djelatnosjukobavlja budu ispunjeni zahtjevi ufeni
ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu ovagana.

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye duZan je da o svakoj promjeni u
postupku proizvodnje, a naiito o izmjeni proizvodnog asortimana i proiziaske specifikacije,
najkasnije 15 dana prije udenja promjene, obavijesti nadlezni orgaslana 8 ovog zakona.

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye duZan je da u proizvodnji ima
zaposleno najmanje jedno lice sa visokomésiom spremom, odnosno specijatikiim
studijama iz oblasti koja odgovara vrsti djelath&sfu obavlja.

BliZi uslovi u pogledu stiine spreme prema vrstama djelatnosti, kapacitefaymonje i
natinu angazovanja lica iz stava 3 outlgna utviiuju se propisom Ministarstva poljoprivrede za
hranu Zivotinjskog porijekla, kombinovanu hranuatu za Zivotinje, odnosno propisom
Ministarstva zdravlja za hranu biljnog porijeklakna primarne proizvodnje, kombinovanu hranu
i ostalu hranu.

Odgovornosti

Clan 39
Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zatiinye odgovoran je za bezbjednost hrane ili
hrane za Zivotinje u svim fazama proizvodnje i petem
Odgovornost za Stetu

Clan 40



Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye odgovara za Stetu prouzrokovanu
hranom ili hranom za Zivotinje u skladu sa opSthopisima.

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye odgovoran je i za Stetu potrégako
podaci koji su navedeni na deklaraciji i oznacodgovaraju karakteristikama hrane i hrane za
Zivotinje na koju se odnose u skladu sa opStimiphog.

Sledljivost

Clan 41

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye duZan je da obezbijedi sledljivost hrane
i hrane za Zivotinje, sirovina, materija i supsidmje se ugrduju u hranu i hranu za Zivotinje i
Zivotinja koje sluze za proizvodnju hrane u svirmpafaa proizvodnje i prometa.

Subjekat iz stava 1 ov@tana mora da ima uspostavljen sistem idgwe postupke koji
obezbjeuju identifikaciju subjekata u poslovanju s hranitirhranom za Zivotinje koji ga
snabdijevaju i koje on snabdijeva sirovinama, mgea i supstancama koje se uiyia u hranu
ili hranu za Zivotinje, Zivotinjama koje sluze zaigvodnju hrane i gotovim proizvodima u svim
fazama proizvodnje i prometa.

Blizi sadrzaj, obim, vrsta i i vodenja evidencije iz stava 2 ovétana utvduje se propisom
Ministarstva poljoprivrede, uz prethodno misljeMaistarstva zdravlja.

Obaveza povl#&enja nebezbjedne hrane ili hrane za Zivotinje iz psmeta

Clan 42

Ukoliko subjekat u poslovanju s hranom ili hrempa Zivotinje sazna ili posumnja da hrana ili
hrana za Zivotinje koju je uvezao, proizveo ilvitau promet ne ispunjava zahtjeve propisane za
bezbjednost hrane ili hrane za Zivotinje duzargjeb#z odlaganja, pokrene postupak njenog
povlaenja iz prometa u stajevima kada viSe nije pod njegovom neposrednontrélmm i
obavijesti nadlezni organ &ana 8 ovog zakona.

Kada je hrana stigla do potrégasubjekat iz stava 1 ovétana duZan je da, na efikasan i
precizan né&in, obavijesti potro&& o razlozima za powanje hrane i hrane za Zivotinje i, ako je
neophodno, zahtijeva povia isporienog dijela, ukoliko druge mjere nijesu dovoljne.

Subjekat u poslovanju hranom ili hranom za Znjetu prodaji na malo, koji nije mogao da ima
neposrednog uticaja na bezbjednost hrane ili hrarivotinje, duzan je da sdtge i pruzi
raspoloZzive informacije vezane za sledljivost hrdirf@ane za Zivotinje.

2. Opésti higijenski zahtjevi za hranu ili hranu zaZivotinje
Zahtjevi u primarnoj proizvodniji

Clan 43
Opste higijenske zahtjeve duZan je da ispurgatsgekat u poslovanju s hranom ili hranom za
Zivotinje koji obavlja djelatnost:
a) primarne proizvodnje;
b) transporta, skladiStenja i rukovanja primarnimmizvodima na mjestu proizvodnje kojim
se bitno ne mijenja njihova priroda;
c) transporta Zivih Zivotinja koje se koriste zaipvodnju hrane;
d) transporta primarnih proizvoda biljnog porijekiéoe i lovne divlj&i, kojima nije bitno
izmijenjena priroda od mjesta proizvodnje do olgekt
BliZi uslovi i n&in ispunjavanja zahtjeva iz stava 1 ovid@na utviduju se propisom
Ministarstva poljoprivrede.



Zahtjevi u proizvodnji i prometu

Clan 44

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zatiiye koji obavlja djelatnost proizvodnije i
prometa hrane ili hrane za Zivotinje poslije primeproizvodnje duzan je da obezbijedi
ispunjavanje opstih higijenskih zahtjeva u pogleshjekata, prostorija, opreme, snabdijevanja
vodom i energijom, uklanjanja otpadnih materijdpua transporta, ¢ne higijene i obuke lica
koja rukuju i dolaze u kontakt sa hranom ili hranzavivotinje, u svim fazama proizvodnje i
prometa hrane ili hrane za Zivotinje.

BliZze uslove i né&in ispunjavanja zahtjeva iz stava 1 ovbgna prema vrsti djelatnosti utiuje
propisom Ministarstvo poljoprivrede, odnosno Miaistvo zdravlja.

3. Posebni higijenski zahtjevi za hranu ili hranu a Zivotinje

Clan 45

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zathiye duzan je da, pored opstih higijenskih
zahtjeva izlana 44 ovog zakona, obezbijedi ispunjavanje i pogehigijenskih zahtjeva, u svim
fazama proizvodnje i prometa hrane ili hrane zathiye, u pogledu:

a) fizickih, hemijskih i mikrobioloskih kriterijuma;

b) usaglaSenosti temperaturnih reZzima sa zahtjeuvip@gedinim fazama proizvodnje i
prometa;

¢) odrzavanja lanca rashilganija;

d) uzorkovanija i ispitivanja;

e) usaglasSenosti sa proiziakom specifikacijom.

Blize uslove i né&in ispunjavanja zahtjeva iz stava 1 ovbgna za hranu Zivotinjskog porijekla,
kombinovanu hranu i hranu za Zivotinje uivfe propisom Ministarstvo poljoprivrede odnosno
za hranu biljnog porijekla nakon primarne proizviggdiombinovanu hranu i ostalu hranu
propisom Ministarstvo zdravlja.

4. Analiza rizika i kriti ¢ne kontrolne tatke (HACCP)

Clan 46

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zatiiye koji obavlja djelatnost proizvodnije i
prometa hrane ili hrane za Zivotinje duZan je daosatavi, odrZzava i kontinuirano primjenjuje
postupke koji se zasnivaju na HACCP principima.

Kada dde do izmjene proizvoda, obrade ili promjene u poistiuproizvodnje, subjekat u
poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinje duzadg uspostavljene postupke usaglasi sa
nastalim promjenama.

Subjekat u poslovanju s hranom ili hranom zatiiye u primarnoj proizvodniji i pragem
djelatnostima izlana 43 stav 1 ovog zakona duzan je da uspostatiipak sprovéenja dobre
higijenske prakse, dobre proiziaike prakse i dobre uzgojne prakse.

Subjekat u poslovanju s hranom koji u postupkaizwodnje hrane primjenjuje tradicionalne
metode u objektima manjeg proizvodnog kapacit&tiise nalaze u podéima sa posebnim
geografskim ogradenjima, moZe obavljati proizvodnju u objektima kispunjavaju propisane
zahtjeve.

Tradicionalne metode proizvodnje, opsti i poséitigijenski zahtjevi, kapaciteti proizvodnih
objekata iz stava 4 ovagana i dokumentaciju koja se prilaze uz zahtjewdabravanje objekta
utvrduju se propisom Ministarstva poljoprivrede za hrailgmog porijekla na nivou primarne



proizvodnju, hranu Zivotinjskog porijekla i kombiemu hranu, odnosno propisom Ministarstva
zdravlja za hranu biljnog porijekla nakon primapreizvodnje, kombinovanu i ostalu hranu.

Bliza pravila za uspostavljanje, odrZzavanjerospdenje sistema zasnovanog na HACCP
principima utvduju se propisom Ministarstva poljoprivrede za hraiigog porijekla na nivou
primarne proizvodnje, hranu Zivotinjskog porijekkombinovanu hranu, odnosno propisom
Ministarstva zdravlja za hranu biljnog porijeklakoa primarne proizvodnje, kombinovanu i
ostalu hranu.

Uputstva, priru €nici i vodi€i

Clan 47
Uputstva, prirtinike i vodte za sprovéenje dobre higijenske prakse, dobre prodaé@e
prakse, dobre uzgojne prakse i procedura zasnowanttACCP principima mogu izievati
udruzenja proizviaca hrane ili hrane za Zivotinje, uz konsultacijess&jetom za hranu, na
zahtjev i o troSku subjekata u poslovanju s hrafibmanom za Zivotinje, po vrstama djelatnosti
u oblasti proizvodnje i prometa hrane ili hrangzetinje.

VI. ODOBRAVANJE OBJEKATA | UPIS U REGISTAR ODOBRENI H OBJEKATA

Clan 48
Proizvodnju i promet hrane ili hrane za Zivaginpjogu obavljati privredna drustva, druga
pravna lica, preduzetnici i fizka lica samo u objektima upisanim u registar odabrebjekata
koji ispunjavaju zahtjeve utitene ovim zakonom i propisima donesenim na osnoweg a@akona.
Privredna druStva, druga pravna lica, predueetfizi cka lica ne smiju otpteti obavljanje
djelatnosti prije dobijanja rjeSenja nadleznih or@é clana 50 ovog zakona.

Zahtjev za odobravanje objekta

Clan 49

Zahtjev za odobravanje objekata za proizvodipomet hrane biljnog porijekla nakon
primarne proizvodnje, kombinovane hrane i ostadaér propisana dokumentacija podnosi se
Ministarstvu zdravlja.

Zahtjev za odobravanje objekata za proizvodpjomet hrane Zivotinjskog porijekla i hrane za
Zivotinje i propisana dokumentacija podnosi se ougaprave nadleznom za poslove
veterinarstva.

SadrZaj zahtjeva i dokumentaciju koja se prilaZeahtjev iz stava 1 ovatpna utviuje se
propisom Ministarstva zdravlja.

SadrZaj zahtjeva i dokumentaciju koja se prilaZeahtjev iz stava 2 ova@tpna utviiuje se
propisom Ministarstva poljoprivrede.

Utvr divanje ispunjenosti zahtjeva

Clan 50

Ispunjenost zahtjeva propisanih ovim zakonorolgakte iz¢lana 49 stav 1 ovog zakona, na
osnovu neposredno izvrSenog pregleda,duljerrjeSenjem Ministarstvo zdravlja.

Ispunjenost zahtjeva propisanih ovim zakonorolgekte iz¢lana 49 stav 2 ovog zakona, na
oshovu neposredno izvrSenog pregleda duljerrieSenjem organ uprave nadlezan za poslove
veterinarstva.

lzuzetno od st. 1 i 2 ovagana, moze se izdati privremeno rjeSenje za patoti80 dana od
dana izvrSenog pregleda za proizvodne objekteipjinjavaju opste higijenske zahtjeve u



pogledu objekta, prostorija, opreme, snabdijevaa@om i energijom i uklanjanja otpada, do
ispunjavanja posebnih higijenskih zahtjeva.

TroSkove pregleda objekata koje vrSe nadleZyamiriz st. 1 i 2 ovoglana snosi podnosilac
zahtjeva.

Registri odobrenih objekata

Clan 51
Registar odobrenih objekataciana 49 stav 1 ovog zakona vodi Ministarstvo zdaavl
Registar odobrenih objekataciana 49 stav 2 ovog zakona vodi organ uprave nadlea
poslove veterinarstva.

Upis u registar

Clan 52
Objekat za koji je utdeno da ispunjava propisane zahtjeve upisuje sgistae odobrenih
objekata na osnovu rjeSenja o ispunjenosti propiseahtjeva nadleznog organailana 50 ovog
zakona.
O upisu u registar odobrenih objekata subjekpoglovanju s hranom ili hranom za Zivotinje
izdaje se rjeSenje.
RjeSenje iz stava 2 ovétana nareito sadrzi :
- naziv i sjediSte subjekta u poslovanju s hranlbhranom za Zivotinje, privrednog drustva,
kao i mjesto u kome se nalazi odobreni objekat;
- ime i prezime i prebivaliSte subjekta u poslovesijhranom ili hranom za Zivotinje,
fizickog lica, kao i mjesto u kome se nalazi odobreinekdd;
- vrstu djelatnosti za koju je objekat odobren;
- kapacitet objekta i proizvodni asortiman objekta;
- kontrolni broj objekta.
Oblik, sadrzaj, nein vodenja registara i postupak upisa u registréddna 51 ovog zakona, za
objekte iz¢lana 49 stav 1 ovog zakona utuju se propisom Ministarstva zdravlja, a za objékte
¢lana 49 stav 2 propisom Ministarstva poljoprivrede.

Brisanje iz registra

Clan 53
Objekatée se brisati iz registra odobrenih objekatél@na 52 ovog zakona rjeSenjem
nadleznog organa #ana 50 ovog zakona :

- ha zahtjev subjekta u poslovanju s hranom i hrama Zivotinje;

- kada se u postupku kontrole utvrdi da je objgkastao da ispunjava propisane zahtjeve, a
u roku odrédenom za otklanjanje nedostataka nedostaci nijdsinjeni;

- prestankom obavljanja djelatnosti subjekta u@emshju s hranom ili hranom za Zivotinje,
odnosno otdenjem objekta;

- izricanjem zaStitne mjere trajne zabrane obajdjdielatnosti.

VIl. OPSTE OBAVEZE U TRGOVINI S HRANOM ILI HRANOM Z A ZIVOTINJE
Mijere bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinje u nredunarodnom prometu

Clan 54
Mjere bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotimjmeiunarodnom prometu mogu se preduzimati:



1) samo u mjeri potrebnoj za zastitu Zivota i zealjudi i zasnivati na natnim principima
i raspolozivim nadtnim dokazima, méunarodnim standardima, smjernicama i
preporukama;

2) na n&in kojim se izbjegava proizvoljna ili neopravdangkdiminacija izmeéu drzava u
kojima preovlduiju isti ili sli¢ni uslovi i diskriminaciju izméu sopstvene teritorije i
drugih drzava;

3) prema procjeni rizika po zdravlje i Zivot ljusiirovedenoj u skladu sa metodologijom
meiunarodnih organizacija;

4) na n&in koji ne predstavlja prikriveno ograaivanje spoljne trgovine.

Clan 55

Procjena rizika po zdravlje i Zivot ljudi u obtabezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinje
zasniva se na nanim podacima, uzimagiiu obzir procese i rigne proizvodnje, metode
inspekcijskog nadzora, uzorkovanja i testiranjgévantne ekolo3ke uslove.

Izuzetno od stava 1 ov@tana, nadlezni organ drZzavne upravélana 8 ovog zakona moZze,
ukoliko nema dovoljno namih dokaza za objektivnu procjenu rizika ili u hitnokolnostima, da
preduzme privremene mjere na osnovu raspoloZivitagadka, kao i podataka tenarodnih
organizacija ili podataka o mjerama bezbjednosthhrili hrane za Zivotinje drugih drzava.

Mjere bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotimegu se preduzimati radi obezijgmja viseg
nivoa zastite Zivota i zdravlja ljudi od nivoa kepg postize mjerama zasnovanim na
medunarodnim standardima, smjernicama i preporukatkaliko je to nadno opravdano ili ako
se procijeni da je takav nivo zastite odgovatiaju

Mjere bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotimeyremene mjere iz stava 2 ovéigna i mjere
koje se preduzimaju u hitnim okolnostima, nadleingian drzavne uprave ¢ana 8 ovog zakona
preispituje kad postanu dostupni novi &@iypodaci.

Akt o preduzimaju mjere bezbjednosti hranerdirte za Zivotinje objavljuje se u "Sluzbenom
listu Crne Gore".

Clan 56
Ako metunarodni standardi, smjernice i preporuke ne pestianjere bezbjednosti hrane ili
hrane za Zivotinje nijesu u skladu saderearodnim standardima, smjernicama ili preporukama
kada mjera moZe da ima Ziagan uticaj na spoljnu trgovinu, nadlezni orgaraedrie uprave iz
¢lana 8 ovog zakona:

1) objavljuje obavjeStenje o namjeri primjene mjpréikom pristupanja njenoj pripremi;

2) obavjeStava zainteresovatienice STO, u skladu sa pravilima damarodnih sporazuma,
o proizvodima na koje se mjera odnosi sa obrazjefepredloZzene mjere;

3) na zahtjev nadleznih organa drugih drZzava, adgtksa méunarodnim sporazumima,
dostavlja tekst akta kojim se uvodi predloZena ajae nazn&nje odstupanja od
medunarodnih standarda, smjernica, preporuka;

4) odreiuje rok za dostavljanje misljenja i na zahtjev gaiesovanih lica sprovodi
konsultacije.

Obavjestenje iz stava Kka 2 ovogélana dostavlja se najmanje 75 dana prijégpka postupka
za donosenja predloZene mjere bezbjednosti hreimeiie za Zivotinje.

Clan 57
Ako je radi zaStite Zivota i zdravlja ljudi ndo#no preduzimanje mjere bezbjednosti hrane ili
hrane za Zivotinje, Ministarstvo zdravlja ili Mitgsstvo poljoprivrede mjeru utduje po hithom
postupku u okviru nadleznosti édlana 8 ovog zakona .
Odredbetlana 56 ovog zakona ne primjenjuju se &aju preduzimanja mjera bezbjednosti
hrane ili hrane za Zivotinje po hithom postupkstava 1 ovoglana.



NadleZni organ drZzavne upravetiana 8 ovog zakona obavjeStava zainteresovkaméce STO
0 mjeri bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotingmijetoj po hithom postupku koja nije u skladu
sa mé@unarodnim standardima, smjernicama ili preporukakaaa ima zn&yjan uticaj na
spoljnu trgovinu i o vrsti i porijeklu hrane ili &ne za Zivotinje na koje se mjera odnosi sa
obrazloZzenjem mjere, prirodom hitnih okolnosti zp@m zainteresovanim licima za davanje
misljenja u pogledu mjere donijete po hithom poktup

Mjere bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinienijete po hithom postupku nadleznih organa
drZzavne uprave iZlana 8 ovog zakona, preispituju se u roku od Sgsteni od dana
objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", ratiindivanja potrebe njenog produzZavanja.

Clan 58
Nadlezni organ drZzavne upraveiana 8 ovog zakona pruza informacije i dostavlja
dokumentaciju i obavjestenja koja praistiz metunarodnih sporazuma, a koji se odnose na:
1) predloZene i donijete mjere bezbjednosti hréifedne za Zivotinje;
2) postupke kontrole, nadzora, odobravanja i padnye;
3) postupke procjene rizika i ¢ina odréivanja odgovarajéeg nivoa zastite Zivota i
zdravlja ljudi u Crnoj Gori;
4) ¢lanstvo | we&ke u radu méunarodnih i regionalnih organizacija i sistema aatitu
zdravlja ljudi, postojanje i sadrZaj bilateralnimultilateralnih sporazuma i ugovora.
Za pruzene informacije i dostavljanje dokumelijgae stava 1 ovoglana moze se u visini
stvarnih troSkova naplatiti naknada za pruzenegasiu
Naknade iz stava 2 ovétana prihod su budZeta Crne Gore.
Visina troskova iz stava 2 ovétana utvduje se propisom Viade.

Clan 59

Mjere bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotimjérugoj drzavi smatraju se ekvivalentnim
mjerama u Crnoj Gori ukoliko nadlezni organ odnodri&ave na objektivan tim ukaZe da
obezbjeéuju isti ili visi nivo zastite zdravlja ljudi u odrsu na nivo koji se zahtijeva u Crnoj Gori.

NadleZni organ drZzavne upravetiana 8 ovog zakona, u skladu sa nadleznostinaima 9
ovog zakona, na zahtjev zainteresovanog lica, gbawtrebne konsultacije i procjenjuje
ekvivalentnost mjera iz stava 1 ovélgna i odl¢uje o prihvatanju ili odbijanju strane mjere kao
ekvivalentne.

Priznavanje ekvivalentnosti strane mjere beziget hrane ili hrane za Zivotinje objavljuje se
u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Clan 60
Postupak za provjeru ispunjenosti uslova propisemjerama bezbjednosti hrane ili hrane za
Zivotinje sprovodi se:

1) hitno, bez neopravdanog odlaganja i diskrimijgaavoznih proizvoda u odnosu nask
dom&e proizvode;

2) samo na osnowinjenica i informacija koje su neophodne z@enje postupka pred
nadleznim organom, ukigujuci kontrolu upotrebe aditiva i kontrolu nivoa tolacde za
zagativace u hrani ili hrani za Zivotinje;

3) na n&in kojim se obezbjtuje zastita povjerljivih informacija;

4) uzimanjem uzoraka samo u Kirii koja je neophodna za spraienje postupaka kontrole
i odobravanja;

5) ako je nakon sprovedene kontrole izvrSena izengoecifikacije hrane ili hrane za
Zivotinje, postupak za izmjene se sprovodi samqgarirkoja je neophodna da se utvrdi
da hrana ili hrana za Zivotinje, i pored izmjersjavoljava odgovarage propise.



Opsti zahtjevi za uvoz
Uvoz hrane ili hrane za Zivotinje

Clan 61
Hrana ili hrana za Zivotinje koja se uvozi u @r@ori radi proizvodnje i prometa mora
ispunjavati zahtjeve utidene ovim zakonom i propisima donesenim na osnowg aakona.
Izuzetno od stava 1 ovétana, ako je zakligen melunarodni ugovor izmiu Crne Gore i
drzave izvoznice, hrana ili hrana za Zivotinje k&gauvozi u Crnu Goru radi proizvodnje i
prometa mora biti u skladu sa tim ugovorom, podwn da nije u suprotnosti sa zahtjevima
bjezbednosti hrane ili hrane za Zivotinje.

Posebni uslovi uvoza

Clan 62

Nadlezni organi drzavne upravetiana 8 ovog zakona, u skladu sa nadleZnostinaia 9
ovog zakona, mogu propisati posebne uslove za iuvamzit poSiljki hrane ili hrane za Zivotinje,
nakon procjene rizika, denarodnih preporuka i uputstava, u skladu sa zakdwmim je
uredena spoljna trgovina.

Hrana ili hrana za Zivotinje mogu se uvoziti sgoneko odréenih grantnih prelaza na kojima
je uspostavljen carinski i odgovaréjinspekcijski nadzor u skladu sa zakonom.

Granéni prelazi iz stava 2 ovoglana moraju ispunjavati propisane tetka zahtjeve za
obavljanje inspekcijskih pregleda.

Blizi tehniki zahtjevi koje trebaju da ispunjavaju grémiprelazi iz st. 2 i 3 ovoglana
utvrduju se propisom Ministarstva poljoprivrede.

Izvoz hrane ili hrane za Zivotinje

Clan 63

Hrana ili hrana za Zivotinje koja se izvozisé uvozi radi izvoza iz Crne Gore mora ispunjavati
zahtjeve utwtene ovim zakonom, osim ako dtijke ne zatraZze nadleZni organi drzave uvoznice
kada hrana ili hrana za Zivotinje koja se izvazsd uvozi radi izvoza mora ispunjavati uslove
koji su utvideni zakonima koji su na snazi u zemlji uvoznidkofi nijesu u suprotnosti sa
zahtjevima bezbjednosti hrane ili hrane za Zivetimjvidenim ovim zakonom.

Izuzetno od stava 1 ov@tana, osim u skaju kada hrana ili hrana za Zivotinje nije bezbpedn
moze se izvoziti ili uvoziti radi izvoza, ako sudheZni organi zemlje koja je krajnje odrediSte sa
tim izricito saglasni.

Izuzetno od st. 1 i 2 ovagana, ako se primjenjuju odredbe dnearodnog ugovora
zakljutenog izméu Crne Gore i drzave uvoznice, hrana ili hranaivzetihje koja se izvozi mora
biti u skladu sa odredbama tog ugovora, a koji migaprotnosti sa zahtjevima bjezbednosti hrane
ili hrane za Zivotinje utwenim ovim zakonom.

Clan 64
Odredbel. 61, 62 i 63 ovog zakona primjenjuju se i ha sldive carinske zone i carinska
skladista.

Dokumentacija

Clan 65



Posiljke hrane ili hrane za Zivotinje pri uvoiyozu, uvozu radi izvoza i provozu mora pratiti
propisana miunarodna potvrda (certifikat) ili druga propisarkamentacija, osim ako
medunarodnim ugovorom nije drdle odreieno.

Certifikat iz stava 1 ovoglana mora biti: originalan, ozten serijskim brojem, popunjen i
potpisan od strane nadleZnog organa drZave izveznicobrascu koji je utvrdila odgovar&u
medunarodna organizacija.

Za posiljke koje se uvoze certifikat iz stavavdg ¢lana mora biti pisan na crnogorskom jeziku
i na jeziku zemlje izvoznice.

lzuzeci

Clan 66

lzuzetno odlana 65 ovog zakona, dozwii se uvoz, odnosno unoSenje hrane koja sluzi za
snhabdijevanje posade i putnika udaearodnim sredstvima prevoza; hrane koja se kaoktim
putovanja u sredstvima prevoza; hrane ili hrangazatinje koja se nauje pouzéem (poStom,
telefonom ili putem interneta) i ispatuje kupcu, kao i hrane za Zivotinje koja se kodstkine
ljubimce tokom putovanja.

BliZi uslovi koje treba da ispunjava hrana ilaha za Zivotinje iz stava 1 ovéigana, vrste i
koli¢ine hrane utvrdie se propisom Ministarstva poljoprivrede za hramatinjskog porijekla,
kombinovanu hranu i hranu za Zivotinje, a za hraifjnog porijekla nakon primarne
proizvodnje, kombinovanu hranu i ostalu hranu popi Ministarstvo zdravlja.

VIIl. UZORKOVANUJE | ISPITIVANJE
Uzimanje uzoraka

Clan 67

Prilikom uzimanja uzoraka hrane ili hrane zaohinje obavezno se, pod istim uslovima i u isto
vrijeme, uzima najvise tri uzorka u ki potrebnoj za ispitivanje (za prvo ispitivanggugo
ispitivanje na zahtjev subjekta u poslovanju s braili hranom za Zivotinje i super ispitivanje).

Uzorkovanije se, izuzetno od stava 1 o¥laga, u pogledu broja, vremena ili kidie moze
izvrSiti primjereno raspolozZivom materijalu, kvawtjsti proizvoda ili odréenom sldaju.

Rukovanje uzorcima i njihovo oztevanje mora biti takvo da garantuje kako pravno fak
analiticku vjerodostojnost.

BliZzi n&in, postupak uzimanja, ozéavanja, rukovanja uzorcima i kdilne potrebne za
laboratorijsko ispitivanje hrane biljnog porijelda nivou primarne proizvodnje, hrane
Zivotinjskog porijekla, kombinovane hrane i hramaeZavotinje utviduje se propisom koji donosi
Ministarstvo poljoprivrede, odnosno za hranu bijmrijekla posle primarne proizvodnje,
kombinovanu hranu i ostalu hranu propisom koji dimdinistarstvo zdravlja.

Metode laboratorijskih ispitivanja

Clan 68

Metode laboratorijskog ispitivanja koje se kteiprilikom ispitivanja, kao i metode
potvrdivanja i referentne metode koje se koriste dalu spora, kriterijumedinka, parametre
ispitivanja, promjenljivost rezultata mjerenja igapaka potrebnih za validaciju metoda, moraju
biti u skladu sa propisima.

Blizi zahtjevi koji se odnose na metode iz sthva/ogélana za hranu biljnog porijekla na
nivou primarne proizvodnje, hranu Zivotinjskog fekla, kombinovanu hranu i hranu za
Zivotinje utviduju se propisom koji donosi Ministarstvo poljopede, odnosno za hranu biljnog



porijekla posle primarne proizvodnje, kombinovamartu i ostalu hranu propisom koji donosi
Ministarstvo zdravlja.

Ovla&éene laboratorije

Clan 69

Ispitivanje uzoraka hrane ili hrane za Zivotinjskladu sa ovim zakonom moze da se obavlja u
ovlaZ¥enim laboratorijama.

Ovlagenje za vrSenje ispitivanja iz stava 1 ovtana mozZe dobiti samo laboratorija sa
svojstvom pravnog lica, koja ispunjava uslove dgvre propisom koji donosi Ministarstvo
zdravlja uz prethodno misljenje Ministarstva potjopede.

Laboratorije iz stava 1 ovagana moraju biti akreditovane.

Ovlagenje za obavljanje ispitivanja uzoraka uzetih uypglsu sprovdenja monitoringa i
inspekcijskog nadzora hrane na nivou primarne pouoigje, bezbjednosti hrane Zivotinjskog
porijekla, kombinovane hrane i hrane za ZivotirggedMinistarstvo poljoprivrede.

Ovlagenje za obavljanje ispitivanja uzoraka uzetih uypglsu sprovdenja monitoringa i
inspekcijskog nadzora bezbjednosti hrane biljnagjgdda posle primarne proizvodnje,
kombinovane i ostale hrane daje Ministarstvo zdaavl

Ovlagenje laboratorija za analize iz st. 3 i 4 owtana moZze biti dato za pojedifra
ispitivanja i grupe ispitivanja.

Kada laboratorija prestane da ispunjava usléveditacije oduzima joj se oviéénje dato u
skladu sa ovim zakonom.

Postupak i nan davanja ovla&nja laboratorijama utduje se propisom iz stava 2 ovdéigna.

Spisak ovla&nih laboratorija objavljuje se u "Sluzbenom li€ne Gore".

Referentne laboratorije

Clan 70

Za svako ispitivanje koje se sprovodi radi kolgtbezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinje
nadleZni organi izlana 8 ovog zakona oviagu jednu laboratoriju kao referentnu laboratorigu
odreieno ispitivanje. Jedna laboratorija moZze biti refitna za viSe ispitivanja.

NadleZni organi za pojeditize testove, odnosno grupe testova, koji se proxadiekontrole
bezbjednosti hrane ili hrane za Zivotinje mogu stitekao referentnu laboratoriju, laboratoriju
koja je referentna u drugoj drzavi.

Referentne laboratorije iz st. 1 i 2 owtlgna :

- sarauju sa referentnim laboratorijama drugih drZzavapsebno sa referentnim
laboratorijama Evropske Unije u okviru svojih odesja;

- koordiniraju aktivnosti ovla®nih laboratorija koje su odgovorne za ispitivamjeraka u
skladu sa propisanim uslovima,

- organizuju, kada je to moée, komparativna ispitivanja u nekoliko oudagih
laboratorija-méulaboratorijske testove;

- obezbjéuju dostavu informacija koje dobiju od drugih refieinih laboratorija nadleznom
organu i ovla&nim laboratorijama;

- obezbjduju nawtnu i tehnéku poma nadleZnom organu za primjenu koordinisanih
planova kontrole usvojenih u skladuéanom 73 ovog zakona;

- vrSe druge poslove odiene u skladu sa ovim zakonom i propisima doneseaiwsnovu
ovog zakona.

IX. PLAN ZA UPRAVLJANJE KRIZNIM SITUACIJAMA, 1ZVJES  TAJI |
MONITORING



Planiranje upravljanja kriznim situacijama

Clan 71
Kada postoje direktni ili indirektni rizici paleavlje ljudi, zdravlje Zivotinja ili Zivotnu srexli
¢iji su uzranici hrana i hrana za Zivotinj@e nastupanje nije moge predvidjeti, sprijéiti,
ukloniti ili smanijiti do prihvatljivog nivoa utvienim mjerama primjenjuju se mjere utgne
Planom za upravljanje kriznim situacijama u oblastibjednosti hrane i hrane za Zivotinje.
Plan iz stava 1 ovagana sadrzi vrstu situacije, postupke za uprawjdniznim situacijama,
princip transparentnosti i strategiju komunikacije.

Godisnji izvjestaji

Clan 72
Organi uprave iZlana 8 ovog zakona duzni su da Vladi dostave iraj@ssprovdenju plana
kontrole i plana monitoringa bezbjednosti hrane@lomarta tekée za prethodnu godinu.
Vlada moze izvjeStaje iz stava 1 ovdgna &initi dostupnim Evropskoj komisiji na njen
zahtjev.

Monitoring bezbjednosti hrane i hrane za Zivotinje

Clan 73

Mjere sistematske kontrole mikrobioloSkih, heskil i bioloSkih kontaminenata u hrani i hrani
za Zivotinje (u daljem tekstu: monitoring bezbjestinbrane), uslove i && sprovalenja
monitoringa, metode kontrole, uslove Emauzimanja icuvanja uzoraka, \denje evidencije o
uzorcima i metode laboratorijskih analiza za ddree mikrobioloSke, hemijske i biolosSke
kontaminente utviuju se propisom Ministarstva poljoprivrede za hrainjnog porijekla na
nivou primarne proizvodnje, hranu Zivotinjskog fekla, kombinovanu hranu i hranu za
Zivotinje, a za hranu biljnog porijekla, kombinowainostalu hranu propisom Ministarstva
zdravlja.

Program monitoringa bezbjednosti hrane donosidirstvo poljoprivrede za hranu biljnog
porijekla na nivou primarne proizvodnje, hranu finjskog porijekla, kombinovanu hranu i
hranu za Zivotinje, a za hranu biljnog porijeklafbinovanu i ostalu hranu Ministarstvo
zdravlja.

Program monitoringa iz stava 2 ouilgna sadrZi nakiito potrebna sredstva za finansiranje
programa, mjere kojée se preduzeti u slaju prisustva mikrobiolo3kih, hemijskih i bioloskih
kontaminenata, strukturu organa i organizacijapza&ienje programa i druge parametre od
zZnaaja za sprovdenje programa.

Program monitoringa iz stava 2 oulgna donosi se do kraja teleiza narednu godinu.

Sredstva za sprodienje programa obezladeju se u budZetu Crne Gore.

X. INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 74
Inspekcijski nadzor nad spratenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovwgaakona
vrSi: Ministarstvo zdravlja preko sanitarnog insgpe&; organ uprave nadlezan za poslove
veterinarstva preko veterinarskog inspektora i onggrave nadlezan za fitosanitarne poslove
preko fitosanitarnog inspektora.

Ovla&enja inspektora



Clan 75

Sanitarni inspektor vrSi nadzor bezbjednostharhiljnog porijekla nakon primarne
proizvodnje, kombinovane i ostale hrane u proizyiodmedunarodnom prometu, prometu na
veliko i prometu na malo, kao i pojediimo deklarisane upakovane hrane Zivotinjskog pdejek
u prometu na malo.

Veterinarski inspektor vrSi nadzor bezbjednbstine Zivotinjskog porijekla, kombinovane
hrane i hrane za Zivotinje u proizvodniji, da@arodnom prometu, prometu na veliko i prometu na
malo mesa, riba i drugih proizvoda akvakulture.

Fitosanitarni inspektor vr3i nadzor bezbjednbstine biljnog porijekla na nivou primarne
proizvodnje,

Inspekcijske kontrole sprovode se uz ki@ige kontrolnih metoda i tehnika kao $to su nadzor
uzimanje uzoraka primjerenih predmetu kontrole.

Ovlaséenja sanitarnog inspektora

Clan 76
Pored ovlagenja inspektora utdenih zakonom kojim je uden inspekcijski nadzor, sanitarni
inspektor naréito ima ovlagenja da:
1) provjerava kontrolne sisteme koje je uspostauigiekat u poslovanju hranom i dobijene
rezultate;
2) pregleda objekat, okolinu, prostorije, oprenttansportna sredstva;
3) pregleda i po potrebi uzorkuje sirovine, materigupstance koje se koriste za pripremu i
proizvodnju hrane;
4) pregleda i po potrebi uzorkuje poluprégae proizvode;
5) pregleda i po potrebi uzorkuje préeae proizvode;
6) pregleda i po potrebi uzorkuje materijale, arabali predmete koji dolaze u kontakt s
hranom;
6) kontroliSe procesiS¢enja, dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije (MPn&ain upotrebe
i éuvanja sredstava z#¢enje i DDD obradu, koja se koriste u poslovanjuanbm;
7) kontroliSe n&n deklarisanja, ozri@vanija, prezentacije i reklamiranja;
8) kontroliSe efikasnost procedura vezanih za andiiticnih kontrolnih t&éaka (HACCP),
za dobru proizvéacku praksu (GMP) i dobru higijensku praksu (GHP);
9) kontroliSe n&n vodenja utvidene dokumentacije koja moze biti od &aja za ocjenu
usaglaSenosti sa ovim zakonom i propisima doneseaiosnovu ovog zakona;
10) uzima uzorke vode i leda iz objekta u kojemrse proizvodnja i promet hrane;
11) uzima briseve radnih povrSina, opreme i ruka koja rukuju i dolaze u kontakt s
hranom;
12) citava vrijednosti rezultata dobijenih putem mjermbktrumenata u objektu za
proizvodnju i promet hrane i u transporthnom sreatstv
13) vrSi mjerenja upotrebom sluzbene opreme kalse lmotvrdili rezultati dobijeni
mjerenjem koje je izvrSio subjekat u poslovanjuaniom;
14) provjerava ispunjenost i drugih propisanih tp8posebnih higijenskih zahtjeva u
objektu u kojem se vrSi proizvodnja i promet hrane;
15) sprovodi bilo koju drugu aktivnost potrebnu &dk se obezbijedilo ispunjavanje ciljeva
ovog zakona.
Pored ovlagenja iz stava 1 ovoglana sanitarni inspektor koji vrsi inspekcijski zadu
carinskim skladistima i u slobodnim carinskim zomaima ovlagenje i da:



1) nakon pregleda poSiljki hrane i prsdedokumentacije dozvoli uvoz ili skladiStenje,
rieSenjem kojim za svaku pojediima poSilijku posebno utvrdi da na oshovu propisanih
uslova nema smetniji za njihov uvoz;

2) uzima uzorke hrane i Salje ih na laboratorijsiétivanja u ovlagene laboratorije;

3) pregleda i kontroliSe ispunjenost propisanihtjgafa u carinskim skladistima i slobodnim
bescarinskim zonama,;

4) vodi evidenciju uvezenih poSiljki hrane;

5) prati i kontroliSe dezinfekciju prevoznih sreast, carinskih skladista i skladista u
slobodnim carinskim zonama.

Ovla&éenja veterinarskog inspektora

Clan 77
Pored ovlagenja inspektora utdenih zakonom kojim je uden inspekcijski nadzor,
veterinarski inspektor naéto ima ovlagenja da:

1) provjerava kontrolne sisteme koje je uspostauigiekat u poslovanju hranom i hranom
za Zivotinje, evidencije i dobijene rezultate;

2) pregleda objekat, okolinu, prostorije, oprenttainsportna sredstva;

3) pregleda i po potrebi uzorkuje sirovine, magerigupstance koje se koriste za pripremu i
proizvodnju hrane i hrane za Zivotinje;

4) pregleda i po potrebi uzorkuje polupdae proizvode;

5) pregleda i po potrebi uzorkuje préeae proizvode;

6) pregleda i po potrebi uzorkuje materijale, arabali predmete koji dolaze u kontakt sa
hranom;

6) kontroliSe procesiScenja, dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije @Pn&in upotrebe
i cuvanja sredstava z#cenje i DDD obradu koja se koriste u poslovanjuabm i
hranom za Zivotinje;

7) kontroliSe n&n deklarisanja, ozri@vanija, prezentacije i reklamiranja;

8) kontroliSe efikasnost procedura vezanih za andiiticnih kontrolnih t&éaka (HACCP),
za dobru proizvéacku praksu (GMP), dobru higijensku praksu, (GHPybai uzgojnu
praksu (GFP);

9) kontroliSe n&n vodenja utvidene evidencije ¢uvanja dokumentacije koja moze biti od
zn&aja za ocjenu usaglasenosti sa ovim zakonom i giropidonesenim na osnovu ovog

zakona,;
10) uzima uzorke vode i leda iz objekta u kojermrsg proizvodnja i promet hrane i hrane
za Zivotinje;
11) uzima briseve radnih povrSina, opreme i ruga koja rukuju i dolaze u kontakt s
hranom;

12) kontroliSe i ¢itava vrijednosti rezultata dobijenih putem mjerimbtrumenata u objektu
za proizvodnju i promet hrane i hrane za Zivotinjgransportnom sredstvu;

13) vrSi mjerenja primjenom sluzbene opreme kakeehprovjerili rezultati dobijeni
mjerenjem koje je izvrSio subjekat u poslovanjwiara i hranom za Zivotinje;

14) provjerava ispunjenost i drugih opstih i poskelpropisanih higijenskih zahtjeva i
uslova u objektu u kojem se vrSi proizvodnja i pedinrane i hrane za Zivotinje;

15) sprovodi i bilo koju drugu aktivnost potrebrakk bi se obezbijedilo ispunjavanje
cilieva ovog zakona.

Pored ovlagenja iz stava 1 ovogana veterinarski inspektor koji vrSi inspekcijsiedzor na
granénom prelazu odnosno carinskom skladistu ima éela® i da:
1) nakon prethodnog veterinarskog pregleda posiligne i hrane za Zivotinje i préaee
dokumentacije dozvoli uvoz, tranzit ili skladiSterijrane i hrane za Zivotinje, rjeSenjem



kojim za svaku pojedirgau poSiljku posebno utvrdi da na osnovu propisasiova
nema veterinarskih smetnji za njihov uvoz, traiizé¢kladistenje;

2) pregleda i kontroliSe posiljke Zivotinja, hrar@ane za Zivotinje namijenjene za izvoz,
ako se na gratéimom prelazu pretovaraju, odnosno skladiSte u megiahim skladistima
pod propisanim uslovima;

3) izdaje, odnosno ovjerava certifikat za Zivotinfganu i hranu za Zivotinje;

4) uzima uzorke hrane i hrane za Zivotinje i Sdijea laboratorijska ispitivanja u ovishe
laboratorije ili obavlja potrebna ispitivanja u tahtoriji na granrinom prelazu;

5) pregleda i kontroliSe ispunjenost propisanihtjgafa u skladisStima, bescarinskim zonama
i carinskim skladistima;

6) vodi evidenciju uvezenih, izvezenih i tranzitpidSiljki Zivotinja, hrane i hrane za
Zivotinje prilikom prelaska drzavne granice;

7) prati i kontroliSe dezinfekciju prevoznih srealst, skladiSta i opreme na grémim
prelazima i carinskih skladiSta u slobodnim carimskonama;

8) prati pojavu i kretanje zaraznih bolesti u sdsjm zemljama i 0 svojim saznanjima
obavjeStava organ uprave nadleZan za poslove netstva i druge nadleZzne organe
prema utvéenom riziku.

Ovla&éenja fitosanitarnog inspektora

Clan 78

Pored ovlagenja inspektora utdenih zakonom kojim je uden inspekcijski nadzor i drugih
zakona fitosanitarni inspektor, u skladukmom 75 stav 3 ovog zakona, néto ima ovlagenja

da:

1) pregleda objekat, okolinu, prostorije, oprentt@ahsportna sredstva u primarnoj
proizvodnji hrane biljnog porijekla;

2) pregleda i po potrebi uzorkuje sirovine, materigupstance koje se koriste za pripremu
hrane biljnog porijekla na nivou primarne proizvign

3) pregleda i po potrebi uzorkuje materijale, arabali predmete koji dolaze u kontakt sa
hranom biljnog porijekla na nivou primarne proizuge

4) kontroliSe proces&idéenja, dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije), n&in
upotrebe guvanja sredstava z#@scenje i DDD obradu koja se koriste u poslovanju s
hranom biljnog porijekla na nivou primarne proizuge

5) kontroliSe n&in deklarisanja, ozri@vanija, prezentacije i reklamiranja hrane biljnog
porijekla na nivou primarne proizvodnje.

Upravne mjere i radnje

Clan 79

Pored upravnih mjera i radnji utéenih zakonom kojim je uden inspekcijski nadzor, sanitarni
inspektor, u skladu sganom 75 stav 1 ovog zakona, kada utvrdi da jeifsaien ovaj zakon ili
drugi propis, ima i obaveze i ovighja da:

1) naredi povl&enje iz prometa hrane koja nije bezbjedna;

2) naredi ogradenje ili zabranu prometa hrane, odnosno pmrige hrane iz prometa do
otklanjanja opasnosti, odnosno sumnji u njenu leeiriyst;

3) naredi uniStavanje nebezbjedne hrane na propaam

4) naredi obradu hrane na propisagima

5) zabrani reklamiranje i ozavanje hrane na tia koji dovodi u zabludu potro&a;



6) zabrani upotrebu materijala, ambalaZe i predigtalolaze u kontakt s hranom koji bi
mogli da ugroze zdravlje ljudi i dovedu do promjensastavu hrane ili do promjena
njenih senzornih svojstava pod ug&enim i preduwienim uslovima upotrebe;

7) zabrani upotrebu objekta, prostorija, opremeevpznih sredstava kada ne ispunjavaju
propisane zahtjeve;

8) zabrani rad licima koja rukuju hranom i dolazkomtakt s hranom koja ne ispunjavaju
propisane zahtjeve u pogleddrie higijene;

9) preduzima i druge mjere u skladu sa zakonom.

Pored upravnih mjera i radnji iz stava 1 o¢tapa sanitarni inspektor koji vr3i inspekcijski
nadzor u carinskom skladistu i u slobodnim carimskbnama obavezan je da preduzima i
sled€e upravne mjere i radnje:

1) zabrani uvoz poSiljke hrane ako:

- posiljka ili prevozno sredstvo ne ispunjava psapie uslove,

- je poSiljka hrane nebezbjedna,

- posiljku ne prati propisana dokumentacija ha garkoje se moZe utvrditi identitet
poSiljke;

2) privremeno zabrani uvoz poSiljke hrane ako tretséoniti nedostatke na poSiljci i
prateoj dokumentaciji ili ako posumnja u bezbjednostiljia® u skladu sa analizom
rizika;

3) zabrani upotrebu i kodénje objekata za skladiStenje hrane u carinskiedsstiima ako
ne ispunjavaju propisane zahtjeve;

4) zabrani upotrebu prevoznih sredstava za prewsitji hrane ako ne ispunjavaju
propisane uslove.

5) naredi uniStavanje poSiljke hrane za koju sediida je nebezbjedna odnosnodanje
posiljke inoisportiocu na zahtjev uvoznika.

TroSkovi nastali sprovienjem mjere uniStavanja odnosnodaaja nebezbjedne posiljke hrane
padaju na teret uvoznika.

Clan 80
Pored upravnih mjera i radnji utémih zakonom kojim je uden inspekcijski nadzor,
veterinarski inspektor, u skladu &&anom 75 stav 2 ovog zakona, kada utvrdi da jeifsien
ovaj zakon ili drugi propis, ima i obaveze i o\esja da:

1) naredi povléenje iz prometa nebezbjedne hrane ili hrane zdihjeo

2) naredi ograienje ili zabranu prometa hrane ili hrane za Ziyetindnosno povigenje
hrane ili hrane za Zivotinje iz prometa do otklajgeopasnosti, odnosno sumnji u njenu
bezbjednost;

3) naredi uniStavanje nebezbjedne hrane ili hrangwotinje na propisan tia;

4) naredi obradu hrane ili hrane za Zivotinje nap@an nain;

5) zabrani reklamiranje i ozavanije hrane ili hrane za Zivotinje n&imakoji moze da
dovede u zabludu potrasg

6) zabrani upotrebu objekta, prostorija, opremeevpznih sredstava kada ne ispunjavaju
propisane zahtjeve;

7) zabrani upotrebu materijala, ambalaze i predigjtadolaze u kontakt s hranom ili
hranom za Zivotinje koji bi mogli da ugroze zdraMiudi i Zivotinja i dovedu do
promjena u sastavu hrane ili hrane za Zivotinjdadlipromjena njenih senzornih svojstava
pod uob&ajenim i preduienim uslovima upotrebe;

8) zabrani rad licima koja rukuju i dolaze u kortakranom ili hranom za Zivotinje koja ne
ispunjavaju propisane zahtjeve u pogledoédi higijene;

9) preduzima i druge mjere u skladu sa zakonom.



Pored upravnih mjera i radnji iz stava 1 o¢tama veterinarski inspektor koji vrsi inspekcijski
nadzor na gradhom prelazu ili u carinskom skladiStu obavezanggeduzima i slede
upravne mjere i radnje:
1) zabrani uvoz, izvoz ili tranzit poSiljki Zivofe, hrane ili hrane za Zivotinje ako:
- posiljka ili prevozno sredstvo ne ispunjava pgapie uslove,
- je poSiljka hrane nebezbjedna,
- posiljku ne prati propisana dokumentacija i ¢k na osnovu kojih se moze utvrditi
identitet posiljke;
2) privremeno zabrani uvoz, izvoz ili tranzit p@&l Zivotinja, hrane ili hrane za Zivotinje
ako treba otkloniti nedostatke na poSiljci i u péaf dokumentaciji ili ako posumnja u
bezbjednost posiljke, u skladu sa analizom rizika;
3) zabrani upotrebu i koKi&nje objekata za skladiStenje hrane ili hrane watihije na
graninim prelazima i carinskim skladiStima ako ne ispumju propisane zahtjeve;
4) zabrani upotrebu prevoznih sredstava za pregsitki Zivotinja, hrane ili hrane za
Zivotinje ako ne ispunjavaju propisane uslove;
5) naredi uniStavanje poSiljke hrane ili hrane izatinje za koju se utvrdi da je
nebezbjedna, odnosno narediéamje poSiljke inoisportiocu, na zahtjev uvoznika.
TroSkovi nastali sprovienjem mjere uniStavanja, odnosnoda@a nebezbjedne posiljke hrane
ili hrane za Zivotinje padaju na teret uvoznika.

Clan 81
Pored upravnih mjera i radnji uttemih zakonom kojim je uden inspekcijski nadzor i drugih
zakona fitosanitarni inspektor, u skladukmnom 75 stav 3 ovog zakona, kada utvrdi da je
povrijeden ovaj zakon ili drugi propis, ima i obaveze iagenja da:

1) naredi ogrartenje ili zabranu prometa hrane biljnog porijeklanngou primarne
proizvodnje do otklanjanja opasnosti, odnosno sumnjenu bezbjednost;

2) naredi uniStavanje hrane biljnog porijekla neoni primarne proizvodnje koja nije
bezbjedna;

3) zabrani upotrebu materijala, ambalaze i predigjtalolaze u kontakt s hranom biljnog
porijekla na nivou primarne proizvodnje koji bi ntiogia ugroze zdravlje ljudi i dovedu
do promjene sastava ili njenih senzornih svojstaéuobéajenim i preduienim
uslovima tansporta, rukovanja i skladistenja;

4) preduzima i druge mjere u skladu sa zakonom.

Xl. KAZNENE ODREDBE

Clan 82
Nowanom kaznom od stostrukog do tristostrukog izn@gaiZe cijena rada u Crnoj Gori
kaznite se za prekrSaj privredno drustvo, drugo prawmilpreduzetnik, ako:

1) proizvodi i stavlja u promet hranu koja je nefjedna §l. 22, 23 i 24);

2) proizvodi i stavlja u promet nebezbjednu hraaiixotinje i takvom hranom hrani
Zivotinje koje sluze za proizvodnju hrarié @5, 26 i 27);

3) hrana ili hrana za Zivotinje u proizvodniji i pretu nije deklarisana i ozéena na
propisan né&n (¢lan 29);

4) reklamira i prezentuje hranu ili hranu za Zia@ina nadin da dovodi potro&m u zabludu
i pripisuje ljekovita svojstva hrani ili hrani zavatinje (¢lan 30);

5) koristi materijale, ambalaZu i predmete kojiad® u kontakt s hranom ili hranom za
Zivotinje koji bi mogli da ugroze zdravlje ljudi #tivotinja i dovedu do promjena u
sastavu hrane ili hrane za Zivotinje ili do prongernenih senzornih svojstava pod
uobicajenim i predwuienim uslovima upotrebélan 31);



6) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinjeohezbijedi u svim fazama proizvodnje i
prometa u okviru djelatnosti koju obavlja ispunjshpahtjeva utwtenih ovim zakonom i
propisa donijetih na osnovu ovog zakotlarf 38 stav 1);

7) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinjeobavijesti nadleZzni organ &ana 8
ovog zakona o svakoj promjeni u postupku proizvedizimjeni proizvodnog asortimana
i proizvadacke specifikacije, najkasnije 15 dana prije denja promjened{an 38 stav 2);

8) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinjpastupku proizvodnje, u zavisnosti od
vrste djelatnosti koju obavlja, nema zaposleno aajmjedno lice sa visokom stnom
spremom, odnosho specijaliim studijama iz oblasti koja odgovara vrsti djalzti
koju obavlja u skladu sa propisofign 38 stav 3);

9) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinjeobezbijedi sledljivost hrane ili hrane za
Zivotinje, sirovina, materija i supstanci koje ggaduju u hranu ili hranu za Zivotinje i
Zivotinja koje sluze za proizvodnju hrane u svimafiama proizvodnje i prometal@n 41
stav 1);

10) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinggma uspostavljen sistem i utene
postupke koji obezbiriju identifikaciju subjekata u poslovanju s hrandirhranom za
Zivotinje koji ga snabdijevaju i koje on snabdijesreovinama, materijama i
supstancama koje se udugu u hranu ili hranu za Zivotinje, Zivotinjama kgluze za
proizvodnju hrane i gotovim proizvodima u svim famaproizvodnje i prometalan 41
stav 2);

11) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotingz lodlaganja ne pokrene postupak
povlaenja iz prometa hrane ili hrane za Zivotinje nakamnanja ili sumnje da hrana ili
hrana za Zivotinje koju je uvezao, proizveo ilivtau promet ne ispunjava zahtjeve
propisane za bezbjednost hrane ili hrane za Zijoitio tome ne obavijesti nadlezni
organ ¢lan 42 stav 1);

12) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotingeabavijesti na efikasan i precizartima
potroS&a o razlozima za powanje hrane ili hrane za Zivotinj&lgn 42 stav 2);

13) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinjeradaji na malo koji nije mogao da ima
neposrednog uticaja na bezbjednost hrane ili lzari@votinje ne satkje i ne pruza
raspolozive informacije vezane za sledljivost hrirferane za Zivotinjedlan 42 stav 3);

14) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotingesprovede mjere opstih higijenskih
zahtjeva {lan 43 stav 1);

15) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotinjg kbavlja djelatnost proizvodnje i
prometa hrane ili hrane za Zivotinje nakon primgrrazvodnje ne obezbijedi
ispunjavanje opstih higijenskih zahtjeva u poglezhjekata, prostorija, opreme,
shabdijevanja vodom i strujom, uklanjanja otpaddowa transporta,dne higijene i
obuke lica koja rukuju i dolaze u kontakt sa hranbimranom za Zivotinje u svim
fazama proizvodnje i prometélgn 44) ;

16) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotingeispunjava i posebne higijenske zahtjeve
u svim fazama proizvodnje i prometa hrane ili hraagivotinje ¢lan 45 stav 1);

17) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotingeuspostavi, odrzava i kontinuirano
primjenjuje dokumnentovane procedure koje se zagmiva HACCP principimaan
46 stav 1);

18) u poslovanju s hranom ili hranom za Zivotingel& dde do izmjene proizvoda, obrade
ili promjene u postupku proizvodnje, uspostavljpnecedure ne usaglasi sa nastalim
promjenamadlan 46 stav 2);.

19) otp@ne obavljanje djelatnosti prije dobijanja odobremgaleZnih organalkan 52 stav
2).

Za prekrSaj iz stava 1 ovétana kaznie se fiztéko lice, kao i odgovorno lice u privrednom
drustvu i drugom pravnom licu néanom kaznom od desetostrukog do dvadesetostrukogdz
najniZe cijena rada u Crnoj Gori.



Clan 83
U slutaju ponovljenog prekrSaja &ana 82 ovog zakona subjektu u poslovanju s hrafiom
hranom za Zivotinje, osim né&ne kazne, moZe se i¢zrézastitna mjera zabrana obavljanja
djelatnosti od 90 do 180 dana.

Clan 84
Subjektu u poslovanju s hranom ili hranom zatinje koji u proizvodniji i prometu upotrijebi
aditive i druge materije i supstance koje se nguskaristiti i koje su Stetne za Zivot i zdravlje
ljudi, kao i subjektu u poslovanju s hranom ili hoan za Zivotinje koji vrSi izmjene deklaracija
odnosno podataka u deklaraciji, osim &eve kazne izée se i zastitna mjera zabrane obavljanja
djelatnosti u trajanju od godinu dana.

XIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 85
Postojée ovlagene laboratorije duZzne su da se akredituju u rakdwje godine od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 86
Program monitoringa #ana 73 ovog zakona i plan za upravljanje u krizeitaacijama iz
¢lana 71 ovog zakona utvidi se do 1. januara 2010. godine.

Clan 87
Do organizovanja organa uprave nadleznog zapesitosanitarne kontrole, poslove
fitosanitarne kontrole u oblasti bezbjednosti hraij@og porijekla na nivou primarne
proizvodnje vr&ie Ministarstvo poljoprivrede.

Clan 88
Privredna druStva, druga pravna lica, predueetfizi cka lica koja su registrovana za
obavljanje djelatnosti proizvodnje i prometa hrdinkrane za Zivotinje duzna su uskladiti svoje
poslovanje sa ovim zakonom najkasnije do 1. jang8@id. godine.

Clan 89
Subjekti u poslovanju s hranom ili hranom zafivje koji obavljaju djelatnost proizvodnje i
prometa hrane ili hrane za Zivotinje duzni su déesn analize kritinih kontrolnih t&aka
(HACCP) iz¢lana 46 ovog zakona i sistem sledljivostéliana 41 ovog zakona uspostave i
primjenjuju od 1. januara 2010. godine.

Clan 90
Propisi na osnovu ovléénja iz ovog zakona donde se u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 91
Do donoSenja propisa na osnovu oéég§a iz ovog zakona primjenjiva se propisi doneseni
na osnovu Zakona o zdravstvenoj ispravnosti Zivotimirnica i predmeta opSte upotrebe
("Sluzbeni list SRJ", broj 53/91) i Zakona o veteristvu ("Sluzbeni list RCG", br.11/04 i 27/07),
ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 92



Danom stupanja na shagu ovog zakorig ise primjenjivati odredbe Zakona o zdravstvenoj
ispravnosti Zivotnih namirnica i predmeta opStetrgize koje se odnose na Zivotne namirnice
("Sluzbeni list SRJ", br.53/91) i prestaju da va#eedbe koje se odnose na Zivotne namirnice
Zakona o zdravstvenom nadzoru nad Zivotnim nanamé&i predmetima opSte upotrebe
("Sluzbeni list RCG," br.26/73).

Danom stupanja na shagu ovog zakona prestajaziladredbéalana 4 téka 1 Zakona o
sanitarnoj inspekciji ("Sluzbeni list RCG", broj/9@), u dijelu koji se odnosi na davanje
sanitarne saglasnosti za objekte za proizvodnjarmpt Zivotnih namirnica.

Danom stupanja na shagu ovog zakona prestajadtaodredbe Zakona o veterinarstvu
("Sluzbeni list RCG", br. 11/04 i 27/07) koje senode na Zivotinje koje sluZe za proizvodnju
hrane, hranu Zivotinjskog porijekla i hranu za Finje.

Clan 93
Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od daaajolgnja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

SU-SK Broj 01-637/12
Podgorica, 29. novembra 2007. godine

Skupstina Crne Gore
Predsjednik,
Ranko Krivokapi, s.r.



